
PRÊSIDENCE DE tA REPUBUQUE

DECRET N"2o',t2-307 DU 28 AOUT 2012

LE PRESIDENT DE tA REPUBTIQUE,

CHEF DE I'ETAI,
CHEF DU GOUVERNEMENI,

Vu lo loi no90-32 du ll décembre 1990 portont Constitution de lo République du
Bénin ;

Vu lo proclomotion le 29 mors 2011 por lo Cour Consfituiionnelle des résultots
définitifs de l'élection présidentielle du l3 mors 20ll ;

Vu le décret n"2012-069 du l0 ovril 2012, portont composition du Gouvernement ;

Vu l'Accord de finoncement signé le 27 juin 2012 entre lo République du Bénin et
I'Associotion lnternotionole de Développement (AlD) dons le codre du
finoncement du projet de services décentrolisés conduits por les communoutés
(PSDCC);

Sur proposiiion du Ministre de I'Economie des Finonces;

DECRETE :

L'Accord de finoncement signé ovec I'Associotion lnternotionole de
Développement (AlD) sero présenté ô I'Assemblée Notionole pour outorisotion
de rotificotion por le Ministre de l'Economie el des Finonces, le Ministère de lo
Décentrolisotion, de lo Gouvernonce Locole, de I'Administrolion el de
I'Aménogement du Teritoire et le Minisire Chorgé des Relotions ovec les
lnstitutions qui sont individuellement ou conjointement chorgés d'en exposer les
motifs et d'en soutenir lo discussion.

REPUELIQUE DU BENIN

portont tronsmission à I'Assemblée Nolionole pour
outorisotion de rotificotion, de l'occord de finoncement signé
ovec I'Associotion lnternotionole de Développement dons le
codre du finoncement du projei de services décentrolisés
conduits por les communoutés (PSDCC).

[e Conseil des Ministres entendu en so séonce du 08 ooût 20]2.
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Monsieur le Président de I'Assemblée Nolionole,
Mesdomes el Messieurs les Dépulés,

I.. HISTORIQUE DU PROJET

Depuis plus de quotre décennies, le Bénin o foit I'expérience de diverses
opproches de développement pour oméliorer les conditions de vie des
populotions pouvres. Pormi ces opproches, celle du développement
communoutoire o permis d'opporter des solutions tongibles oux problèmes
ouxquels les communoutés de bose sont confrontées.

Actuellement, I'opproche du Développement Conduit por les
Communoutés (DCC) qui vise à créer le bien-être por le renforcement des
copocilés des octeurs à tous les niveoux, s'oppuie sur lo complémentorilé des
moyens d'oction des communouiés villogeoises ou de quortier de ville, des
collectivités locoles et des minislères sectoriels.

Son odoption por le Gouvernemenl constitue un moyen essentiel pour
otteindre les Objectifs du Millénoire pour le Développement (OMD) à trovers
ceux du Document de Strotégie de Réduction de lo Pouvreté.

L'ombition du Gouvernement esi d'ovoir un projet qui prône une
opproche qui, tout en copitolisont les expériences possées et présentes en
motière de développement communoutoire et, tenont compte des strotégies
de réduction de lo pouvrelé confère oux communouiés à lo bose et oux
communes lo pleine responsobilité pour lo gestion de leurs projets sur le principe
de subsidiorité.

En effet, le processus de décentrolisotion offre oujourd'hui un codre de
concrétisotion de cette strotégie d'hobilitolion des communoutés ô lo bose,
lieu privilégié de diologue el de mise en æuvre des octions porticipotives ou
niveou locol.

Ainsi, sur lo bose des leçons tirées de ses expériences, le Bénin o sollicité et
oblenu por opprobolion du Conseil d'Administrotion de I'Associotion
lnternotionole de Développement (AlD), un prêt pour le finoncement du projet
de services décenkolisées conduits por les communoutés (PSDCC).

Le projet consiste à oméliorer l'occès des communoutés pouvres ciblées
oux seryices socioux de bose décentrolisés por I'intégrotion de I'opproche de
Développement Conduit por les Communoutés (DCC) à lo fourniture de ces
services.
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EXPOSE DES MOTIFS



II..COMPOSANTES ET DESCRIPTION DU PROJET :

Le Projel s'orticule outour des trois (03) composontes ci-oprès :

A trovers cette composonte, sero renforcée lo fourniture de services de bose
décentrolisés en concordonce ovec les objectifs de lo SCRP3 et de lo Politique
Notionole de Décenlrolisotion et de Déconcentrotion. Dons ce codre, des
tronsferts finonciers seront foits oux communes en vue de lo réolisotion des
investissements prévus dons les Plons de Développemenl Communoux (PDC).

Ces fonds seront tronsférés oux communes ou communouiés è intervolles
réguliers pendont I'onnée por le biois du système de tronsferis finonciers du
Fonds d'Appui au Développement des Communes (FADeC) du Ministère de lo
Décenlrolisotion, de lo Gouvernonce Locole, de l'Adminislrotion et de
I'Aménogement du Tenitoire (MDGLAAT). Lo somme des tronsferts est estimée à
trois (03) millions de dollors des Etots-Unis por trimesire et s'étendro sur douze
(12) trimestres soit 36 millions de dollors des Etots-Unis.

Conformément à I'opproche de Développement Conduit por les
Communoutés, il est prévu lo délégotion oux communoutés por les communes
de lo responsobilité de l'exécution des sous-projets communoutoires et lo mise
à disposition des communoutés des ressources por les communes subordonnée
è signoture d'occord de délégotion d'exécution entre lo commune el lo
communouté.

B - Composonle 2: Progromme pilote de filels socioux (5 millions de dollors
des Elols-Unis).

Cette composonte oppuiero l'exécution d'une phose pilote du
progromme de filets sociqux ovec pour objectif de tester une opproche
d'oméliorotion des revenus, de lo consommotion, et de lo copocilé des
groupes vulnérobles ciblés à foire foce oux chocs.

Ce progromme s'orticulero outour des: i) tronsferts monétoires non
conditionnels versés oux ménoges ciblés et ii) trovoux publics à houte inlensité
de moin d'ceuvre ciblont les mêmes ménoges et fournissont une opportunité
d'occès è un tronsfert de ressources prévisibles pendont lo période de soudure.
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A - Composonle I : Subvenlions oux communes pour lo fournilure de services
de bose (36 millions de dollors des Etots-Unis).

C - Composonle 3 : Assislonce lechnique el renforcemenl des copocilés
(5 millions de dollors des Elots-Unis).

Celle composonte s'orticule outour des quoire sous-composontes ci-
oprès :



Sous-composonle 3.'l : Assistonce technique el renforcemenl des copocilés
du MDGLAAT, de lo CONAF|I el des oulres minislères
clés.

Cette sous-composonte oppuiero le renforcement des performonces du
FADeC et veillero ô ce que lo copocité nécessoire à lo supervision et è
I'intégrotion de I'opproche DCC soit effective. Seront égolement renforcées ou
litre de cet.te sous-composonie, les copocités de lo Commission Notionole des
Finonces Locqles (CONAFIL) en vue d'une meilleure gestion du Fonds d'Appui
ou Développemeni des Communes (FADeC) notomment I'oméliorolion de lo
tronsporence du colcul des ollocotions, des contrôles fiducioires et du suivi-
évoluotion.

Sous-composonle 3.2 : Assislonce lechnique el renforcemenl des
Copocilés des communes.

En droite ligne du renforcement de copocité des communes mis en
æuvre dons le codre du PNDCC, cette sous-composonte s'ottèlero ou
renforcement de copocité des communes ô: (i) oméliorer lo préporolion
poriicipotive du Plon de Développement Communol (PDC) ; (ii) procéder è un
cibloge de lo pouvreté; (iii) intégrer I'opproche DCC dons lo mise en ceuvre de
projets d'inveslissement communoutoires ô petite échelle ; (iv) mettre en æuvre
des projets de protection sociole (filet sociol).

Sous-composonle 3.3 : Formolion en gestion à lo bose (FGB) pour les
Communoulés.

Le renforcement des copocités des communoutés ô porliciper ou
processus de plonificotion du développement et è ossumer les responsobilités
de mise en ceuvre de projets de développement esî un élément essentiel de
I'opproche DCC.

Lo formotion en gestion à lo bose (FGB) qui o déjô été dispensée dons
1.518 communouiés por le PNDCC, sero étendue oux 3.700 communoutés du
Bénin -que celles-ci exécutent un projet ovec ou non l'opproche DCC-.

Sous-composqnle 3.4 : Conlrôle citoyen el suivi-évoluolion.

Celte sous-composonte oppuiero, dons le codre de lo Formotion en
Gestion ô lo Bose (FGB), I'utilisotion de fiches d'évoluotion communoutoires
por les communoutés. Le processus d'évoluotion permettro oux communoutés,
notomment por le biois de rencontres en groupes thémotiques ou de réunions,
de discuter ovec les fournisseurs de services de leur performonce et des octions
qui permettroient de contrer leurs défoillonces.

Lo présente sous-composonte permettro égolement le suivi-évoluotion du
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Secrétoriot oux Services Décentrolisés Conduits por les Communoutés (SSDCC),
lo réolisotion des oudits techniques périodiques et l'évoluotion de I'impoct du
progromme pilote de filets socioux.

Le Ministère de lo Décentrolisotion, de lo Gouvernonces Locole, de
I'Administrotion et de I'Aménogemeni du Tenitoire (MDGLAAI) sero chorgé de
lo supervision et de lo coordinotion du projet à trovers ses directions clés
(Direction Générole de I'Administrotion d'Elot (DGAE), Direction Générole de lo
Décentrolisotion et de lo Gouvernonce Locole (DGDGL), Direction de
I'Administrotion du Tenitoire (DAT), Secrétoriot oux Services Décentrolisés
Conduits por les Communoulés (SSDC). Elles joueront pour les différentes
composontes leur rôle régolien surtout dons I'intégrotion de I'opproche DCC
dons l'oction des Préfeclures.

Lo supervision des fonds tronsférés oux communes por lo Commission
notionole des finonces locoles (CONAFIL) sero oppuyée por des oudits
techniques el finonciers périodiques qui permettront de vérifier l'utilisotion
oppropriée des fonds et por des contrôleurs finonciers qui seront offectés è
chocun des six déportements du poys.

Les directions clés du Ministère de I'Economie et des Finonces, pour lo
composonte l, ouront un rôle cruciol. ll s'ogit de lo Direction Générole du Trésor
et de lo Complobilité Publique (DGTCP) qui est responsoble des tronsferis des
ressources jusqu'oux Préfectures et oux Communes. Le Receveur Générol des
Finonces (RGF) ossurero le tronsfert des fonds oux communes por le biois des
Receveurs des Finonces et des Receveurs percepteurs et lo tenue de lo
comptobilité et I'lnspection Générole des Finonces (lGF) procédero choque
onnée ô I'oudit finoncier des dépenses.

Les Ministères sectoriels ouront lo responsobilité d'odopier chocun dons
son secteur, les directives opérotionnelles pour lo mise en æuvre du DCC por les
communes et por lo suite oux communoutés qui exercent un mondot de moître
d'ouvroge délégué.

Le coût globol hors toxes du projei qui est évolué ô vingt neuf millions six

cent mille (29.600.000) Droits de Tiroge Spécioux équivolont ô quoronte six
millions (46.000.000) de dollors des Etots-Unis soit vingt trois milliords
(23.000.000.000) de froncs CFA environ, est entièrement couvert por un prêt de
I'Associotion lnternotionole de Développement.
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III.- GESTION DU PROJET

IV.- COUT ET SOURCES DE FINANCEMENT



Les coroctérisiiques du finoncement de I'AlD se présentenl comme suit :

- Durée de remboursemenl : 40 ons donl l0 ons de différé;

- Commission d'engogement : 0,50 7"lr'on:

- Commission de service : 0,75%l'on;

- Remboursement : semestriolité.

Ce qui permel de dégoger un élémenl don de 61,77 %.

V.- INTERET POUR LE BENIN

Lo réolisotion du projet de services décentrolisés conduit por les
communoutés (PSDCC) permettro :

oux communes de développer leurs copocités ô intégrer
I'opproche du DCC dons lo plonificotion et dons lo mise ceuvre de
leurs Plons de Développement Communoux (PDC) ;

a

a

a

de renforcer les ressources mises à disposition des communes por
les outres Portenoires Techniques et Finonciers (PTF) et le budget
notionol por le biois du FADeC en vue du finoncement de leur Plon
de Développement;

de réduire les poches de pouvreté grôce ou progromme de filets
SOCIOUX;

de promouvoir les entreprises de bôtiments el de lrovoux publics
locoles grôce ô l'opproche de développement conduit por les
communoutés;

oux communoutés de renforcer leurs copocités à initier,
développer et mellre en ceuvre è l'échelle communoutoire des
Plons de Développement Communoux (PDC).

L'enkée en vigueur de I'occord de finoncement est subordonnée ô
I'occomplissement des formoliiés d'outorisotion de rotificotion por I'Assemblée
Notionole, de rotificotion por le Chef de I'Etot, de publicotion ou Journol
Officiel et d'obtention de I'Avis juridique de lo Cour Suprême.
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Eu égord à ce qui précède et ofin d'occélérer les formolités d'entrée en
vigueur de I'occord de finoncement, nous ovons I'honneur, Monsieur le
Présidenl de I'Assemblée Nolionole, Mesdomes el Messieurs les Députés, de
soumeitre à votre oppréciotion, le présent occord de prêt en vue d'obtenir
I'outorisotion de so rofificoiion.

Foit ô Cotonou, le 26 août 201 2

Le Premier Ministre Chorgé de lo Coordinotion de I'Action
Gouvernementole, de l'Evoluotion des Politiques Publiques
du Progromme de Dénotionolisotion et du Diologue Sociol,

frqé
Poscol lrénée KOUPAKI

Jo

Le Ministre Chorgé des Relotions
ovec les lnstitutions,

u BASSABI I s F
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Le Ministre de I'Economie et des
Fino nces,

Le Ministre de lo Décentrolisotion, de lo
Gouvernonce Locole, de l'Adminiskotion

et de I'Aménogement du Teniloire,

& 1

Por le Président de lo République,
Chef de I'Etot, Chef du Gouvernement,

Dr Boni YAYI

Rophoël EDOU

I
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REPUBTIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONATE

lot N'2012-

portont outorisotion de rotificotion de I'Accord de
finoncement signé ovec I'Associotion lnternotionole de
Développement dons le codre du finoncement du
projet de services décentrolisés conduits por les

communoutés (PSDCC).

L'Assemblée Notionole o délibéré et odopté en so séonce du

lo loi dont lo teneur suit :

Arlicle ler : Est outorisée, lo rotificotion, por le Président de lo République, de
I'Accord finoncement d'un montont de vingt-neuf millions six cent mille
(29.600.000) de Droils de Tiroge Spécioux équivolont à quoronte-six millions
(46.000.000) de Dollors des Etots-Unis soit vingt-trois milliords (23.000.000.000) de
FCFA environ, signé le 27 juin 2012 è Cotonou, enire lo République du Bénin et
l'Associotion lnternotionole de Développement dons le codre du finoncemenl
du prolet de services décenkolisés conduits por les communoutés (PSDCC).

Arlicle 2 : Lo présente loi sero exécutée comme loi de I'Etot.

Foit à Porto-Novo, le

Le Président de I'Assemblée Notionole

Molhurin C. NAGO
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Dépa rtemcn t j u rirliquc
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DU 't !txTta 

^N(;l.^ts 
ot{t(;tNAt,

QUI SUIil. FAt't' t'Ot
(Susceptible dc nrodilica tiorrs)
A. Mollc
29 lër'rier 2012

( lllir)t1'Nt]Ml,]to 5l I l-t].1

Accord de Financement

(l'rojet rlc Serviccs l)éccntralisés Conduils par les Cornnrunautés)

erlllc

Lr\ tatit)tilll,lQul.t r)u t iNIN

l.'^ss()ct,\' oN tN ,]{N^ ONÀl.t,t t)t,l t)t;lvtil.()t,pla N{ tiN.t.

l,ln rlalr tlu 27 iuin 20I2

el



( ttEt)l1 Ntrt\lutto 5l Il-B.l

.\( ( oRl) t)tr trlN.\N( [.N ]\ I

AC(lOllD, en dllu du 27 juin 2012, entrc la I{til,tJl}l.lQtlL l)ti l}lrNlN
(le « tlciréliciaire ») el l'^SSOCIA'l lON lN'llrttNAl'l( )NA t.li l)li DliVt-t-OPPllMl:N1
(l'« Association »). l-e llénéliciaire et I'Association convicnllcnl par les présentcs ce qui
suit:

.\tt' ('t.la I ( oNr)n toNS (;lirNt,I{,\t-t,ts: t)li]f lNI It()Ns

l.()t l.cs Conditions Céniralcs (tclles rlrrc délinics clarrs l'Appcndice au présent Accold)
fbnt partie intégranle du préscnt Accord.

t.0l À nroins (luc lt: coltL'xle rrc rcqrrièrc une intelprétittioll (lillér'ctrlc. lcs lsrrncs en
maiuscule utilisés tlans le présenl Accord ont les signilications qui lcLrl sont dorrnées
clans les Conditiors (lénértlcs ou clans l'Appcndice arr présent Accold.

/\ttl't('t.ti lt - t,ti rf tN^N('t,tMEN'r'

1.0 1 L'Association accepte de nlettre à la rlisposition du Bénétlciairc, aur conclilions
stipulées ou visées (lans lc présent Accord, un crédit tl'rrn ntoutilnt égal ii la contrs-
valeur de vingt neul'nrillions six cent nrillc Droits tle'l'irage SpéciaLrx (l)'l S.16 000
000) (inditlérerrnrcnt dérrornné « Crédit » et « linancerncnl ») pour contribLrcr au

flrancelrenl drr l)rojcl décrit tlans l'Arrrexc I au préscrt Accord (lc « l)r<r.jet »).

l.c lleirréliciailc pcrt relirct les lirrrrls tlrt lrirttrtectttcrtt cor)li)nnénlcnl irux (lisposilions

de la Section lV tlc l'Arrnerc ? aLr préscnl r\ceord.

Le'l'aux Maxirnulr de Ia (--onrmission d' l:.n giigenrcnt cluc doil verscr lc llénéliciaire
sur lc Sol(lc Non l)ercaissé tlu lrinlnccnrcnt csl (lc un dcnli dc un pour ccnt (l/f (lc

I ol,) par an.

2.0.1 l,a Comurission clc Servics que doit vcrser le llénéllciaire sLrr le Solde Retir'é du
Crédil est dc lrois tlralts dc un pour cenl (]/.1 dc I %) pal an.

2.05. Lcs Dates dc l)aierncnt sont le l5 avril ct le l5 oclobrc dc chaquc anneie

2.06 L!' nrontant en principal tlLr Crédit est rcnrbuulsé cort lilrrnéurerrt au calcndricl dc
rernhoutsunlent stipulé dans l'Arrrrexc I au préscnl Accord.

l

l.0.]

2.01. l-a l\4onnaic de Paicrncnt cst l'lruro



.\R',t t( t_t,t llt Lt,t l,llo. r't'

I0l l.c l]énéficiaire cléclare qtr'il souscril plcinernctll à l'obiectit'dtt t'}rojet. A ccllc lin. lc

l]énéliciailc e\écutc le l)rojct par I'internrécliairc du MDCI-AA't cotttirrrnétnent artx

dispositions rlc l'^rtielc lV tles (bnditions Cdrtéralcs.

i.0l Sans préjuclice des dispositions de la Section 3.01 du présent Accord, et à ntoitts rlue

le Bénéficiaile et l'Association n'en convienrent aulrcrnertl, lc Bénéliciaire prend les

dispositious rréccssaires pour que le Projet soit exécr.rté conlbrtnétnent attx

dispositions clc l'Annexc 2 au pr'ésent Accord.

1\l{'l l('l.l,l l\'- l,lN'l l{l,ll'l tlN Vl(;tll,ltrlt I liXl'llr,\'l'lON

4.01. l.cs ALrtres (londitions d'li[trée cn Viguuur sont lcs sLtivautes :

a) le Bénéficiaire : i) a établi le SSDCC tl'Lrne tnanière jugéc satislàisarrtc dans

la tbnne et le fond par l'Association; et ii)a recruté pour le SSDCC un

secrétaire cxécutil, Lrn spécialistc en gcstion llnancière et trn spécialiste dc la
l'olrnation cn gcstion ii la basc;

b) le []énéliciaire â rccrutd six (6) contrôlcurs financicrs poLrr appLrye'r les

Colnrnunes : et

c) le Llénéiiciaire a adopté le MIjP, dont la fornre ct le lbnd sont ]ugés
satislàisants par I'Association.

4.02. l.a l)ate l.imite tl'l:ntric en Vigucur cst lâ datc tombûnt cent virlgl (120)jours aples

la datc dLt pt('scnl Accor'(|.

.t.0i Arrx lins tlc la Scclion 11.05 (b) tlc's (lonrlitions (iénérales. la tlate ii larlLrelle prcnncrtt

litt lcs obligatiotrs du llcirtéflciitire att\ tcllllcs dLr préscnt Âccortl lattttcs qLtc lcs

obligatiorrs dc paic|rcnl) l(nnb§ vittgt (20) ans aptùs la,'late tltt présenl Aeeottl.

,\R', ( t.l,t v - lll.:l'lri,lsllN'1 ..\N'l ; Al)llllssl,ls

5.0 I

5.02

l-r: llcprtscntaut tltr l]értéllciairc csl le Mirrislrc chargé dcs linlnccs

[.'Arllessc tlrr Bénéllciailc cst :

Mirtistcre rlc l'llcrltttltnic cl tlcs lrittattccs

8.1,. l0l
C-otorrotr

ItéprrbliqLrc rlu llerttitt



5.01. l-'adrcsse tlc l'Âssocialion est :

Association lntelnaiionale de Dévcloppement
l8l8ll Street. N.w.
Washington, D.C. l0ll-.i
l:tlts-(lnis tl'Anrér'i11uc

Adressc tdlégraphitluc :

Adlessc télégraplriqtrc ;

N,IINFINANCES
('otorttrl.t

'l i'lcr :

5009 MlNlrlN ou
52ttq c^A

'lélcx 
:

l- t.ll.l ( IVI( t)

li'li'copie :

I 129-l t-10- llt-5 I

I 219 I t-l t-5i-56

-l'élécopie:

|-102-.177-(rlI IIN I)IJ VAS
Wushington, D.('.

Sl(jN[:* :r Colonou, lc 27 irrirr 2012, lcs jorrl r:t arr r.prc tlcssrrs.

lr.i.r, u l .rQlrrr l)u llt;tNlN

l'ur

,l0nirs ,\. (illl,,\N l{cpr'(,senlant I I a hilitû

,\ss()('t.\' ()N IN', ,]lN.\',t t()N,\l,t,l l)l,l l)1.:\'l,ll,()l'l'l,lNlllN'l'

l'ar'

()livier l'. l"li.l'lNlONl) Ileprésen la ut I l abiliti'

* l-'i\ccoltl cst sigrtc dans sa vcrsiott originale ctt anglais
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l)escription du Projct

t.c projct a pour objectif d'atr,léliorer I'accès aux services sociattx de base

décentralisés et d'intégrer l'approche du développernent conduit par les communautés à la
lburnilure de ces services.

ll comprend les parties suivanles:

Pàrtie A : Subvenlions aux Comntunr:s ;xrur la Fourniture tle Scrlices tlc llase

Fourniture de SLrbventions Conrnrunales aux Conttttttnes Bénéliciaires poLrr le

financernent de cenains proie(s visant à soutcnir le processus de tléveloppement à

l'échelon des Comtnunes. notarrttnenl dans les dornaines de l'éducation, de l'eau et

du commercc (rnarchés prrblics), au prolit dcs villages sitLrés sur le territoire des

Corrrnlunes []énéliciaires.

llartie li : l)r'ogranrutc Pikrte tle l"ilets Sotiaur

Iléalisation d'un programute de travattx ptrblics à hâtltc intensité de nlain d'cttvre
destiné à procurer, dans les Contnrttnes séleclionnées, des emplois terrporair§s aux

ménages pauvres et les plus vulnérables remplissanl les conditions rcqttises.

Mise cn cttvre d'rtn progranllnc tlestiné à sotllclir, dans les ('onlllluncs

sélectionnées, la cotrsomttration des ménagcs pauvres et les pltts vtrlrrérables

remplissanl les conditions reqttises, par la l-ouruitLrrc dc '[ ranslèrts Monétaires.

l'ar(ie C : Assistnncc'l'echniqrre tl ltenli,rcsorcnt des Capacités

Mise en certvre tl'un plogranrtne d'activités destiné à lenforcer les pellbrtnatlces du

FADeC et à accroître les capacités pottr la strpervision et I'intéSration de I'approche

dc développcmenl conduil par les cottttttunarrtés, lesditcs activilés se décotnposant

ainsi : i) rent'orcetnent des capacilés att niveau tle la CONAFII, pottr consolitler

I'adrninistration du l:ADeC en arlléliorant, entle autles, la tlansParence du calctrl dcs

allocations, des contrôles liduciaires et du suivi-évaluation; ii) âpport d'assistance

techniqrre pour rentbrcer lcs capacités tcchniqtres et linancières ctt vtte tl'assttrer la

qualité des investissetnents décentralisés; et iii) apport d'assistance techrrique à un

groupe ciblé de trtinistères sectoriels et transversaux dtr Ilénéliciaire pour leur

permettre de mettte en æuvre le processus de décentralisation et dc déco[centration
.tout en assumnt, d'une tnanière rationalisée, I'irltégration de I'approche de

dévelopl.rcntcnt contltrit par les colnll-1tlnatllés dans leLtts activilés courantes.

Misc crr ,.uuvte d'urt ptogtltttttttc d'activités tlestiné à rcnl'otcr:r la callitcitt dcs

CornlttLtrres : i) à améliorrr In préParation ParticiPativ(r de letlrs l't)C ; ii) à procédcr à
2

)

l:orrrnitrrrc dc Strbventions Conllnttnautaires atrx Corulnunautés Locales Bénéficiaires
pour le financerlent dc certains Plojets qtli sotltiennent le proccssus de

tléveklppcrtrcttt l l'échelon rles cotlrtrtttttitttlés localcs, ttotittttttlctlt rlans les tlontaines

de l'éducation, de la santé, tle I'eatt ct dLt cotntttcrce (ntatchés pLrblics).

2.
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un ciblâtse de la par:vrcté ; iii) à adopter l'approchc dc diveloppcnrent conduit par les
cornmunaulés potrr la rnise en (Èuvrc de pr()jets tl'invcstissenrent contmunaulaire à
pctite échellc; et iv)à mcttre en cuvre des p«rjets de protection socials (filets
sociaux).

Misc en tr;uvre d'un prograrrrrle d'activités dsstirré ii rcnli)rct:r la cal.racité des
cornmunautés locales à assurner la responsabilité de l'exécution des projets de
développernent qLri leur sorrt délégués par lcs Comrnunes et à paniciper au pr()cessus
de planillcation du développerrent des Conrmunes, lesdites activités se décomposant
ainsi : i)extension d'un progranrrne dc forntation cn Bestion à la basc aux
cornmun utés locales tlui n'oIt pas déjà rcçLr laclite lorntation dans le catlre clu
PNDCC I ii) rnise à.iour des connaissarccs des conlnrunltltés qui ont tlrjà reçu laclite
lirrnralion tlarrs lr: carllc tltr l)NtXl(' ; iii) crrrrccption cl ltisc en ruuvrc tl'rrn norrveatr
urodule sul lcs lllcts sociaur tlcstiné ii êtrc irrclLrs rians ladilc lirr.nrirtiun.

lrutrrnilrrlc d'appui pour: i)le laneenrcrrt tl'rrrr progranrrne tlc liiclrcs d'l_vllrratiorr
Cor»rrrtrrrarrtaire au liveau d'un nonrbrc choisi tle conlutulltutés localcs sur le
territoirc du tiénéliciaire, clans le cadre clLr pr.ogranrrne de fornration cn gcstitltt à la
base; et ii) la fbnction dc suivi-évaluarion du SSDCC, la réalisation d'audirs
technitlues périodiqLres et l'évaluation dcs inpacts du prograrnnte pilote dc lllets
soc iaux.

.l



Section I

ANNI]XE 2

Iixécu lion du l'rojct

Modalilés d'Exécution

À. Dispositionslnslitulionrolles

Le Bénéliciaire maintient, pendant toute I'exécution du Projet, les dispositions
institutiorrnelles suivanles :

l)
l'roj ct

I-c MD(il.AA'l est chargé r.le la supervision et rlc la coorclination tl'cnscnrhlc dLr

coNA t: ll.1

a) [.e Uénél'iciaire conserve,
CONAFll., dont les lbnctions et
I'Association.

de l'cxéctrlion tlrr l)rojet, la
sont jugées satistàisantcs par

tor,( ilu l()rg
les ressourccs

b) Sans préjudice des dispositions du paragraphe (a) ci-dessus, la CONAFIL,
qui est chargée d'adnrinistrcr le FAI)eC, assurnc ltr responsabilité principale poul la
l)artie A.l du l'rojet, notarnnrcnt: i)en llxant lcs trlontants alloués au titre dc
Subventions pour les Conrnunes conforrnément aux critères détlnis dans lc MEP;
ii) en assurant la transpafence, la prévisibilité et le vesenlcnt dans les délais voulus
des montants transférés aux Corlrrnunes par' le biais du lrADeC ; et iii) en ell'cctuônt
le travail de suivi et d'établisseurent de rapports sur I'utilisation desdits lbntls par les

Comrnurtes.

3) Secrélari aUxScr\ I ccs l)écc ntralistts CondLrits plr les (lonrnrrrnatrtésil

a) t.e Bénéliciairc établit ct conserve par la suite, tor.tt au long de l'exécution du
l\rjct, le SStXlC, dont lcs lirnclions ct les ressources sont jLrgécs satislàisantes par
l'Assoc iation.

b) Sans préjudice rles dispositions du paragraphe (a) ci-dcssus, lc SSI)CC est

chargé de veiller à la rnisc cn truvre des l)arties A.2, Il et C du l'r'ojet, cc qrri corrsisle
notanrrnsnt à: i) làrflrcl lcs colnllUnaulés locales I'applicution de l'apploclre dc
développement conduit par les corlrlnunlutés ; ii) aidcr les nrinistères et Conlrluncs
tlu Bénéllciaire à intégrer le développemcnt condLrit par lcs con uunartés dans leurs
activités, et coordonner leur action dans cc donraine; iii) suivre I'avancenrent dc
I'exéculion tlcs Sorrs-l)rojcts ii l'échclon conl nlu nilr,rta ire locrl : ct iv) coorrlorrrrer le

dénrarrage et la rnise sn cuuvle dLr projct pilote dc lilcts sociaLrx au tilre de la l'artic ll
dLr l'xrict.

c) Sans préjutlice dcs dispositions tJLr palagraphe (a) ci-dessLrs. lc SSDCC
conrprend, entre autres, des experls cn gestion linancièr'c et en passation des marchés,
des conlpétences spécialisés en rnalière de lbrmation en gestion à la base et tle tilets
sociaux, ainsi que du personnel chargé des lbnctions de suiv i-éva luation, de génie
civil et cle conrnLrn ication.

7
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ll. I\Ianucl tl'l!ri.cution du I'r'ojet

Le llénéllciaire adoplc le MarrLrcl d'Exécution du P«rjet et exécute par la suitc le
l)rojet conl-ornrérncnt aux dispositiors dudit Manuel, étart entendu toutclbis qu'en
cas de divelgcnce cntrc lcs dispositious dudit MarrLrcl ct celles du présen( Accor(l, les
disposilions du présclt AccortJ pr'évalcnt.

À moins que I'Association n'en convienne autrement, lc Bénéllciaire nc nrodilie
aucune des dispositions du MEP, ni n'y fait dérogation, si, de I'avis de l'Association,
ladite modification ou dér'ogalion risqUe de cot'upromettre substanliellonlent
I'exécution du Projet.

C. Mesures rlc Sauvcgardc

l.c llértéliciaile veillc à cc <1ue, pcnrlanl loulc lo duréc tlr: I'cxécrrtion tlu lrroict, le
l)[ojet soit c\écuté eonlbrntét)rent aux dircctivcs, procédures, calct)(lt.iet.s t:l autrcs
plcscriptions inoncés dans lcs Doctrnrcnts dc Sauvegartlc.

Sans pr'éjLrdice rles arrlres obligatiolts en ntatiùrc d'étilhlisscntent dc rapporls qui lui
inconrbcnt cr) vcrtr.l du préscnt Accord, lc l]érretliciaire rceLreille, conrpilc ct suulret
régulièrcrncnl à I'Associalion, conl'ornrénrent atrx clispositions dc la Scction ll de la
présenlc Auncrc 2 au pféscll Accold, dcs ruppolts sur l'état cle corrlirrrnité avec lss
l)ocurn(rnts de Sauvcgarclc. cn irrtliquarrt de lirç(nr délnilléc :

a) les nresures prises en applicâtion des l)ocuments de Sauvcgartlc ;

b) toutc silualion t;tri liril obstaclc ou r;tri rrrcnacc de lrilc obstacle ii la
bottrtc application dcs l)ocurrrcrrts de Satrvegarde; et

c) les ruesulcs corcctivcs priscs or.r dcvant ôtrc prises pour rclnédier
auxdites siluations.

l). Sr)us-l'[rùrts lu tilrc (lc Lr l'lrtic,\.1 du l'r'ojcl cl Sul)\'cntions aur ('onrnruncs

Dans le cadre de la l)altie A.l clu I)ojet, le Uénéllciairc accorde (par l'intcrntécliairc
de la CONAFIL) des SLrbventions CornntLrnales aux Comrnunes l]énéllciaires aux
lins de financemelt de Sous-Projets au titrc de la Partie A.l dLr Projct, conlornrément
ii des crilères d'atlnissibilité ct sclon dcs nlontants ct contributions (le cas échéant)
ainsi que des procétlLrres jugés acceptatrles par l'Associalion et déclits plus avant
,.luns lc Marucl J'Iri'crrtiorr rlr l)rojut.

l.a CONAI:ll .. au nour clu Ilinéliciaile, accoltlc clraqtrc Subvention C'onrnrunalc dans
le caclrc tl rrrr Accold dc Srrbvcltirlrr (irrnrrtrrrrale concltr âvec chaqLre Cotrttnunc
l]énéliciairc sorts la lbrnrc dc l'accord typc ligurant crl illutcxc tru Marrrrel
d'ExécLrtion clu Projet, et sclùn des uroclalités ct conrlitions décriles plus er détail
dans le ManLrel d'Exéculion dLr l'r'olct, et conrprcnant les dispositions suivartqs :

i) la Subverrtiorr ('omrrttrrralc cst accortlée Jr titre rle ilon non renlhoursitl)lc ;

1
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ii) le llénéticiaire obtienl tles droits sullisants pour protéBcr ses intér'êts et ccux de
l'Association, y complis :

A) le dr-oit de susperrdre ou dc résilicr Ic droil des Cou'rlnunes
llénéliciaircs d'utiliscr les lirrrds de Ia Srrbverrtion Connrrrrralc, ou d'olrtenir
le rcnrbourserlcnt de lout ou partie du ntontant tle la Subvcntion Conrrnunalc
décaissé jusquc-là, si la ColrrnLrne tiénéllciailc manque à l'une quelconque
dcs obligations qui lui incornbent cn venu dc I'Accoltl de Subvenl.ion
CornrnLrnale:

B) le dloit d'exiger de chaque Comnrurre l)énéliciairc :

l) qLr'elle exécute le Sous-Projet au titre de la Partie A.l avec la
diligcnce et I'efficacité voulues et conlbnnément à des normes et
pratiques techniques, économiques, financièrcs, gestionnclles,
crtvironnemenlales et socialss appropriécs et jugées satislirisantes par
l'Associatiorr, cl nolirllnrcnl, surts pr'éjudicc tlLr cllactèrc géndral dc
cc qui précètlc, conlbrrnénrcnt atrx dispositiorrs des [)ircctivcs potrl
la Lulle contr{-' la Oo[ruption applicablcs aux dcstinataircs dr-'s lbnds
du Firrancerncnt âuttes quÈ le llénéliciairc, ct con lblnrr-imr-nt aux
l)ocunrcnls dc Sauvegardc pertinents, s'ils pcLrvcnt s'applitlLrer à cc

type tlc Sous-l'rojct ;

l) qu'ellc lbLrrnisse, au tilr ct à rnesLrrc des besoins, les rsssources
nécessaires aux lins du Sous-Proict;

l) qu'clle passe lcs nrarchés de tirulnitutes ct travaux ct lcs contlâts de

services devant êtls llnancds sLu les lilnrls dc la Subvstttion
Conrnrunalc conl'orrnérne rtt attx tlispositions tlLt préscnt Accortl ;

1) 11u'elle nrainticnne des politiqtrcs et procédurcs

suivrc et d'évaluer, conlbrnrénrent à des

acceptables par I'Association, l'avancement du

réalisation tle ses otrjeclil!;

Iui pernrqtl nt dc
indicateuls iugés
Sous-l)rojljt ct la

5) lorsqtrc cela est exigé aux tennes du MEI', x) cltr'elle rnaintienne un

systèrnc tlc gcslion linancie\rc ct pldpar-c dcs états lirtancicrs
conlbfn]émcr'rt à des non)res cotttptat>lcs acceptablcs par

l'Association et systén)atiqLrenrent appliqttées, qtri Pcrrlreltcnt dc

rendrc cornpte de ses opérttions, ressorrrces et dépenses rclatives au

Sous-l)rojet ; ct y) à la denriude de I'Associalion otr dLr []énél'iciaire,
qLr'elle l'irsse vér'ilicl lesr1its états littancicrs par des artditcurs

indépendants jugés acceptablcs pal I'Association, coll li)nnérllent à

tles nonlrcs d'audit acceptablcs par l'Association c(

systé nrat iq ucul(]rt applirltrécs, §t qu'ellc cotntnttniqtte les états

l'inarrcies ainsi vériliés au Bénéllcilire ct à I'Association dans lcs

nreillctrrs clélitis;

11u'clle pernrctle au Ilénéllciairs et ii I'Associa(iort d'inspcctcr lc
Sous-l'r'ojct, ses oPérations ainsi qttc loul(,)s écrittlrcs ct tous

tlocurttclrls pcrlillclll§ ;

(r)



l

8) qu'elle intbrnc rlats les ntcilleurs délais le Uén('liciaire et
I'Associalion de loute sil\latioll qUi (,:nttavc ou risr;rre d'etrlt.ilvsr
I'avancement du Sous-Plojet, ou I'exécLrtion par la Contmune
Bénéliciaile des obligations lLri incornbant cn vertu de l'Accor.d de
Subvention Cornrnunale.

Sous-l'rojcts au tilre (le
('om nt una ttl(.s l,ocalss

la l'artic 4.2 du l'rr)je( r,l Suhrenlions aur

l)ans lc cathe de la l)artie A.l (lu llllcl, trrre ( olrrrrrrrrrc irecordc dr,:s Strhvcrrtions
Oonrnrrrnautaircs itrrx (lornrnrutautés l,ocales l)énéliciair.cs arrx Iins dc lin ncernenl
rle Sous-Projets au lilre de la l)trtie A.2 du l,rojet, conlbrnrérlcnt à tlcs critères
d'adrnissibilité et sclon dcs tnortauts ct contlibutions (le cils échénnt) ainsi tluc dcs
procédures jLrgés acccptahles par l'Association et décrits plus avanl dans lc ManLrel
d'ExécLrtion du I'r'ojet; étflnt cntondu toutefois qu'aucun Sous-l)rojet au litrc dc la
l)artie A.2 dLr Proiet n'est âdmis à bénéflcier cl'un llnanccnrent sur lcs I'onds du
Financernent à moins qLre l'Association jLrge qtre le SSI)CC a établi, sur la base d'unc
évaluation conclrrilc conl'ulnrénlent aux directivcs énoncécs tlans le Munucl
d'llxLrculion tlu Pnljct, rlrre le Conrilé ['echlirlrre (]ornrnunal clc la Cornrntrrrc
corrccrrréc satislàit atrx clitùr'cs d'arllnissibilité spéciliés darrs le Marrucl cl'l:rccution
du Projet.

Le Cornité l'eclrnique Cornnrunal adrnissible, au not'lt du llénéllciailc, accorde
chaqrre Subvcntion Coillttr.ruau taire clans le catlc d'un Accord de SLrbvcntion
(lotrrntLrnautairs conclu avec chaqrre Conrrnrrnauté Locûlc Bénéliciaire sorrs la l'orntc
rlc I'accord t)'pc tlguranl en anr)exe au Manucl d'EÀécution dLr l'r'ojet, el selon tles
modalités et uontlitions déclites plrrs cn détail dans lc MarrLrcl d'Exécution tlLr l'xriet,
ùl (orrl)r( II c trc.rulrcs lc:, (lr\lx)liti(nrJ srririrl|lcs :

iii) la SLrllvention ('onlnlunautairc est accoldée à title dc cbn non rcrlboursable :

iv) lc Bénéllciairc obticrt (les dtoits sulfisauts pour protéger sss intérûls cl ccux de

l'Associatiorr. y conrpris :

A) lc droit dc suspctrdrc ou dc r'ésilier le droit clcs Cornrnurrar(és
Locales Bénéticiaires d'Lrtiliser lcs lbnds de la Subvention Cor)lnlunautairc,
txr d'obtenir le r enr borlrsenrent de lout ou parlic dü r'rlontant dc la Subvcntion
(lorrnrunautailc rlécaissé jusqur:-lii, si la Corttnrunauté l-ocale l]énéliciaire
nran<1ue à I'trne quelconque dcs obligations qui lui inconrbcnt cn vcrlu dc
l'Accorcl dc Subverrtiorr Corrrrrrtrratrtuilc :

t,l

2

l0

1) qu'cllc pr'épare ct lburnissc au l]éuéllciairc ct a l'Association tous
rcnseiBncnlells qtrc le []érréliciaile ou l'Âssocialiou pcuvcnt
la isorr nab lcnrerrl de rnarrrler sul cc rlrri 1.rr'écètlc ;et

l.e Bénéllciaile exerce ses droits et s'acrluitte dc ses obligations au titri: de chaque
Accord de Subveltion Conrmunale de uranièrc à protéger ses irtérêts ct ceux de
l'Association, et à réaliser lcs objectils du Fiuancerncrrl. À rrroirs rltre I'Association
rr'en convielne autretnent, le llénéliciaire ne urodilie ni n'abroge aucun Accord de
Subven(ion Comnrrrnale, orr I'urrc quelcon(luc de ses dispositions, ni n'y làit
dérogalion ou rr'alièrrc les droits r:t obliga(ions y al)ërcrrts.
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9)

lo)

ll)

[)

ll)

r.l )

l5)

le droit d'exigel de chaque Conturunauté [.ocalc []énéliciaire :

tgu'ellc exécrrte lc SoLrs-l'rojct au tit!c (lu la l)artic 4.2 avec la

rliligence et I'cllicacité vouluus et conl'onnérncnl à des nortncs ct
pratiqucs tcchniques, éconontirlucs, linatrcières, gcstionnellcs,
environnenlentalcs et sociales appropriées ct.iugées satislàisarltes pnr

l'Association, et notarnmcnl, sans préjudice du caraclère général de

ce qui précède, cont-ormément aux dispositions des Directives pour
la Lut(e cortre la CorrLrption applicables aux destinataires tles lbnds

du Financenrent autres que le Bénéficiaire, ct conforméDreDt aux
I)ocurnents de Sauvegarde pertinenls, s'ils pcuvent s'appliqLrer à ce

type dc' Sous-Proiet ;

rltr'clle tburnisse. aü f r ct à nrcsule des besoins, les rcsstltttccs

nécessaires aLrx tins du Sous-Proiet;

tlrr'ellc passe les rttarchés de lirLunitutcs ct travilux ct les collllals (le

serviees dcvanl être llnancés sLrl les lbttds de la SLrbvcntion

Corln)unaulirire conl'o uémcnt aux dispositions rlu prdscrrl Âcctlrtl ;

qu'cllc nrlirticrrrre tlcs polititltrcs ct pnrcétlures lui 1.lcrntettant dc

suivl'ù cl tl'eivalttut, etttt litt tttdutr:tt t ii des irrtliealcttls .itrgés
acccptablcs pirr I'Association, I'avarlcclnent du Sous-l'rojet ct la

r'éâlisation de ses objectili;;

si cela est exigé aux ternres du Mlil', x)qtr'clle urain(icttne un

systèrne de gestion linanciùre et prépatc dcs états llnancicrs

conli)nnénrent à des nonrles conrptablcs acccptables pilr

I'Association et syslématiquerncnt appliqtrées, qui pcttùettcnt de

lcndre cornpte de ses opéralions, rcssoLuccs ct tlépenscs relativcs att

Sous-l)rojel ; et y) à la dcnrande de I'Association otr rlu Bénéllciaire,
tlLr'ellc lassc vér'ilier lcsdits états linancicrs par dcs attditcLtrs

iudépendants jugés acceptables pur I'Association, con l'trrnrénrert ii

tles nonnes d'audit acceplâbles Par l'Associatiolt (rt

systénratiquenlsnt appliquécs, et (ltl'ellc contnrttnitltlc lcs élals

financiers ainsi vér'iliés aLr []énéliciaire et à I'Association tlans lcs

rureillcurs délais ;

qu't:llc pcrnlctlL' atr llénéllciaire ct ii I'Association d'inspectet le
SoLrs-l'r'ojct, ses opérati0ns ainsi qLte totl(ss éclittlres et totls

docunlerls pcrtinenls ;

qLr'elle plerpate et lottltlisse aLt []érréllciaile ct il l'^ssocilltion lotls

rcnscigrte urcttts (ltre le llétléliciitire otr l'Âssocillioll pctlvelll

lirisorrrrablerncrrt clcrttlldet sut cc (ttri Précède ; ct

clLr'ellc intirrme dans les ntcilleurs délais lc llénéllr:iaire et

l'Associalion dc toute situatiotr qui entlaYc ott t'istltte d'enttaver

I'avancenlent dtt Sous-Plojel, ou l'exéctltion par la Conttnunauté

l.ocalc llénélieiaire tlcs obligatiotts lui itteotttbant cn vcrtu tlc

l'Accold tle Suhvr.'rttion Cot'ttttrttttttttlaite.

l6)



l. Le lléréllciaire cxerce ses droits et s'acqLritte de scs obligations au titre dc chaque
Accord de Subvention Cornrnunautaire de nranière à protégor ses intérêts c[ ccux de
l'Association, et à réaliser lcs objcctils du Financenrent. À nroins qr,re I'Associatiou
rr'en convicnns autrenrcrl, lc Uénéllciairc ne nrodille ni t'abrogc aucun Accor.cl de
SLrbvention Conlnuuitutaire. ou I'une qLrelcontlue dc ses dispositions, ni n'y lirit
dérogation ou n'alièlc lcs tlroits cl otrligations y llérctrt:i.

li. Ilém u nération conlrc'l'râr'lil

Aux fins d'exécution du programme de rérnunération contre travail au titrc dc la
Partie B.l du Projet, le Bénéficiaire rnr:t ledit pmBramme à la disposition des
ménages pauvres et lcs plus vulnérables confbrnrément à des critères d'adrnisstbilité
et des procédures jugés acceptables par I'Association, el décrits dans le Manuel
d'l:xécLrtiol du l)rojct.

(;. 'l'runslcrts en lispèccs

Aux lins tl'exécution tle la l)artie t|.2 dLr lrxrjct, lc llénéllciait.c lburnit dcs lr.anslèrts
en Espèces aux trénages pauvres et les plus vLrlnérables conlbrtnétneot à des critères
d'atlmissibilité et tles procétlLrlcs jugés acceplattlcs par l'Association, ct décrits dans
lc Manucl rl'llxéctrtion du Proict.

ll. Lulle colrlflr h ('orrul)lion

Le Bénéliciaire veillc à ce clLrc le l)rojet soit exécuté conlbrntérncnl aux tlispositions
des Directives pour la l.u e contre la Corrupti()ll.

Section Il. Suir.i et Ér,alualion rlu Proi (jt. el l)r'ét)irration (llJ ll:tDDot ls

A. Rapports de Projct

Le Bénéficiaire sLrit et évalLrc l'état d'avancement du lrrojet et prépare des Rapports
de Projet conlbrnrérnent aux dispositions dc la Scction 4.08 des Conditions (idnéralcs
et sur la basc d'indicateurs jugés acceplables par I'Association et stipulés dûns le
MIiP. Chaqrrc llapport de l)r'r!e,t coLrvre la pér'iotle (l'un tlintestrc calen(iaire el csl
colnuruniqué à I'Association au plus tard quatantc-cinq ({5) après la lin tlc ll pér'iode
couverte par ledit [apport.

Atrx lins dc la Scction 4.08 (c) des Contlitions (iérréralcs, le rappoll srrr l'erécution
rlu Projct et le plan cofrcspondant Iequis en venu (le ladilc Scclion so|t
cornrnuniqués à l Association au plus tald le l l nrals 2() 16.

li. (lestion l,'inanciôrr:, lllpp()r'ls l.inanciers el 
^u(lits

l-c []énéllciaire lnaintient, oLr vcille â ce rlrre soit nlâinlcnu, Lllt systèmc tle geslion
financière conlbrrnérnent arrx dispositiols clc la Scction 4.09 des (londilions
Cénér'ales.

Sans préjudice dcs dispositions dc la I'lartie A dc la préscntc Scctiol, le llénéliciaire
prépare ct conuluni(lue à l'Association. clans lc cadle rlLr Ilapporr de l)rrie'1, des

)
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r ppoll:i lillaocicls intelrrrécliaires rrorr arrdilds srr lc lloicl couvrflrl l(,) lIirrcslr'c. (lonl

la lbrrre et le lirnd sont jugés satislàisants par l'Associatiorr.

t-e Bénéllciaire tàit aLrditer ses Etats Financiers couformérnent aux dispositions de la
Section -1.09 (b) tlcs ('onditions Ceirr.irules. (-lraqrre atrdit des États l'inancicls sc

rappurlL i llr püritxlc e()uvrlrl uu crelciuc rlu tlcrrelieiailc. l.es litlts l-irrarrcicls
audités pour chacLrne clesdites péritxlcs sont cournruniqués à I'Association au plus
tald six (6) rnois après la lin de ladite périotle.

4 Le Bénéficiaire, au plus tard quatre (4) mois après lâ l)ate d'Entrée en Vigueur,
rccrule un auditeur externe indépendant contbnnément aux dispositions dc la
Section lll de la présente Annexe 2 au présent Accord.

Au plus lard quatre (4) mois après la date d'EntrÉe en Vigueur, lc Bénéliciaire
installe, ct nraintient par la sLritc en état de lirnctionnemenl pendant toute la drrrée de

I'sxécution du l)r'ojet. un systènlc irtli»nratisé dc cornplâbilité arr scirt du SSI)CCI.

tkrrrt la lirlrnc et lc li.rntl sonl iuglis salislrtisauls pur l'^ssocilrlion.

A. (li.ni'r'alilés

!'ournilurcs, 'l'ravaux cl Scrviccs 
^ulrcs 

que des Serviccs dc (lonsultants. 'l ous

les marchés de tbLrruiturcs, dl: trâvaux et de services autres que dcs services de

consultants néccssairss au Proict ct devanl être Iinaucés au moycn dcs lirntls du
l"inânccllent sont plssés corr Ibrrltértterrl aux tlisposiliorts énoncées ott visécs à la
Section I des Direclivcs pour la Passation des Marchés, ainsi qLt'aux dispositions de
la présenle Section.

Services dc Consulaanls. Tous les contrats de services tle consultants nécessaitcs au

I)rojet et devant êtrc linancés au uloyeu tles lorrtls rlLr l:.inancclltenl sont pâssés

confonnément aux dispositions énoncées ou visées aux Sections I et lV dcs

Directives pour l'Ernploi tles Consultants, ainsi qu'aux dispositions tle la présente

Section.

l)élinitions. [.cs ternrcs en nrajLrscule employés rlans lcs paragraphcs ci-apr'ès dc lu
présente Section pour décrirc tlcs nréthodes paflicLrlières tlc passation cles tnarcltés el

contrats ou dcs rnéthodes d'cxatncn pal l'Association de tnarchés ou con(rats

détenlinés, rcnvoienl aux rnéthodes correspondantcs tlécritcs dans les Sections ll
et lll des Dilectives pour la l)assation des Marchés, ou dans les Sections ll, lll, lV
ct V des l)ireclives pour l'[intploi dc ConsultaDts, sclon lc cas.

l]. l'rocérlrrles I'lrticulières tlc l'uss:tlion tl es lllurchés tlr l'oulnitures. tlc'l rayaur

)

1

)

)

et tle Services Àu(res que dcs Scrviccs tle (-'onsulttnls

Âppcl tl'Ollics lnicrnalional. À rnoins qu'il n'en soit clisposé alrtrsrrlerrt atr

paragraphe 2 ci-après, lcs nrarchés de lbLunitttres, dc travaux et dc scrvites attlrùs altrc

des seryices de consullants sont atlribués pal voie rl'Appel d'Olli'es Inlctnational.

Autrcs l'rocétlures tlc l'assation rles Marchés tlc liournilurcs, do 'l raYilur ct dc
Scr'\,iccs Aulrcs rluc rles Scn iccs (lo Consultilrlts l-cs tnétltotlcs intlit;ttdcs ci-aprÙs,

Scclion lll. Passlli(,n tles Marchés

ll
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autres que l'Appcl d'Ollies Interuâtional, peuvent êtrc crnployées poLrr lu passation
des rnarchés de lbtrrnilLrres et de travaux et des contrals de serviccs autres quc les

scrvices de consultants spécitiés dans le Plan de Passation des Marchés et Conlrats:

[a) Appel d'Oflies National ; b); Consultation de Fournisseurs : ) Ententc directei
c) llntcntL' l)irectc ; e d) l'articipation (lomrlrurrautairc. suivanl des procédure's.iugécs
acceptables par I'Association.

C. l'roc['rlrrres l' rticuliires (le lhss lioll (les ('r)ntrirls tlc Scrr ices (lc ('lrllsultrnts

Sélection !'ondéc sur Ia Qualité 'l'echniquc ct sur lc Coû1. À rtoins r1u'il n'cn soit
disposé autrement au paragraphe 2 ci-après, les contrats de services dc consultauts
sont attribués conlornrénrent aux dispositions applicablcs à la Silection de
Consultants Fondée sur la Qualité 'l echnique ct sur le Coirt.

Autrcs Procédurcs dc Passalion tles Contrats dc Serviccs dc Corsultânts. l-es
méthodes indiquées ci-après, aulres que la Sélection de Consultants Fondée sLrr la

Qtralité TcchniqLre ct sur lc Coût, peuvent être crnployées poul la passation dcs
contrats dc services dc consultants spéciliés tlans lc I'lan tle Passation tles Marchés st
Contrats: la) Sélcction dans le Cadrc d'un IlLrdget Détclnriné; ; b) Sélection au
lr4oirrdre Coût i c)Sélsclion l.ondéc sul lcs QLralilications d(rs ('onsultants;

tl) Sélection par llntcnlc [)ircctc dc cahinels cle consult nts ; c) ProcédLrrcs ddcliles
aux paragraphcs 5.2 el 5.1 ilcs I)ilectives pour l'l:rnploi dc Consultants relativcs à la
Sélection tlc Consultants lndivitluels; et I) Sélection par [iutente l)ilectc dc
('onsultants lndivitluels.

D. I,lrlrnen Ilrr l',\ssociation rlcs l)icisions ('orcernlnt lx l)assllir)o tles l\[archi's

l,e Plan de l)assation clcs Marrhés slipule'les nlarcllés ct contrats dcv rlt i{r'e sotrrlis i
I'Exarncn I'r'éalatrle tlc l'Association. 'lirtts les âr(res lnillcl)és et conlrâls sont

soLrnris à I'lixanrcn a l'oslcriori rlc l'Âssociation.

Section lV. Retrait dcs lionds rlu ['iornccrrrcnl

A. (iénéralités

Le Bénéflciaire pert retirer les tbnds du l:inancenrent contbrmérnent aux dispositions
tle I'Article ll rles Conclitions Cérrérales, aux disposilions de la présentc Seclion, ct i
toutes irlstl'uctions tlLre I'Associalion pcttt spetcilicr par voie tlc notilication lrr
I]énéliciairc (y coutptis les « l)irectivcs pottr les tlécaissetncnts applicablr:s uttx
projets », tlatées de mai 2006, y compris les nrodiljcations susceptihles tls lcttr être

apponées par I'Association, tclles qu'elles s'appliqucnt att préscnt Accotd ett verltt
desdites inslructions), pour llnancer les Dépenses Aulot'isées, ainsi qtrc stiptrlé dans

lc tablcaLr drr paragraphc 2 ci-dcssotts.

t.,e tableau ci-dessous indique les Catégories dc Dcipenscs Aulot isées cltti peuvcnt être

linancées au lrroyen des lilnds du l"inancernent (« Calégorie »), les tnontants du

Iinanccrrrr:llt allorrés à charltrc ('irlégorie, ct lc pourcetrt ge dc tlépenscs dcvitltt êtrc

linancé dans chacltre Catégolie :

l.l



Calégorie

l) Fournitures, travaux,
services autres qrre dcs services
de consullants, services dc
consultanls cl Forrrurliorr potrr
les Subventions Cornrnunalcs
au titrc dc la Panic A.l dLr

Projct

2) Fourniturcs, travaux,
services autres que des services
de constrltants, seruices dc
consultants et h-onnatioll pour
les Subventions
Cornmunautaires âu titre de la
Partie A.2 du Projet

lÿlon tant tlu
l,'initnccrnent Âlloué
(crpriuré cn l)'l'S)

4 600 000

I 8 500 000

7" tlc l)épcnses l-ina ncé
('l'arrs conrprises)

100 % dcs nrontarts
décaissés

100 % dcs nlonlxnls
décaissés

3) [oulrtilrrres, scl'vices lulrrjs
qtte services de consultarrts.
services cle consrrllants.
Charges d'[ixploitation ct
l"ornratiorr au titre tles
Panies ll.l ct C du l'rojct

.l .t(x) 000 l(x) 91,

4) 'l'ranslerts en lispciccs arr

titrc dc la l'anie li.l du l'r'ojct

5) llerlboulsenrcnt dc
I'Avance pour la l)réparation
dLr Projet

I 100 (i{x) 100 'zo

800 000 Montanl d[r ert venr tlc la
Sectiorr 2.07

dcs Conditiorrs Cénéralss

M()N'l'AN'I' TO'l ;r l. 29 600 000

l!. Contlitions tlc lX.caissrurcn( I l'i'r'irxlc rle l)écaissrureut

Nonobstant lcs tlispositiorrs dc la Partic A dc lu préserrte Sectiorr, aucrrne somrt r: ne
peul êtrc retirée

a) pour r'églcl dcs dépcnses cllcctLrécs avant la tlate rlu pr'ésent Âccr»tl ; orr

b) pour régler des dépcnses au titrc ds la Catégorie 2 cllèctuées par une Corrrnrurre, à
rrtoins que et jusqu'à ce que l'Association estirnc que lc Colrité 'lcchlique

CornrnLrnal de ladite ('ornlrurrs a été évalué ct rcnrplit les critèrcs rl'admissibilité
spéciliés dans le Manucl d'ExécLrlion du Projet.

l-a t)ate de Clôture est ls J0 iLrin 2016.2..

t5



i

lhte (l'li \igil)ilité

A comptcr du l5 octobrc 2032 .iLrsqu'au I 5
avril 2052

,\NNlaxu l
('alcntlrier tl',\ruor'(isscnrent

l'rincipal du (lrérlit rcntlroursalrlc
(rxprirné cn poulcrntage)*

2,%

+ Les pourcentages indiqués rcprésentcnt le pourcentagc du rlonlant en principâl du Crédit
devanl être rernborrrsé, à nroins que I'Association rt'en tlispose l'lttcnlelrt conliutnétnent â la

Section 1.03 (b) des Conditions Cénérales.

Chaque l5 avril e( l5 octobtc :

t"hA cornpter du l5 octobrc 2022 jusqLr'au l5
avril 2012 inclus

l(,



,\l,t,t,tN l)t( 1,:

Sectir-rn l. l)éliuitions

l,'exprcssion « Directives pouf la Lutte conlrc la Corruption » désigne les

« Directives pour la Préventiorr et la L tte contre la FraLrdc et la Corruption dans le
cadre des I'rojets linancés par des Prêts de la ltlltD et dcs Crérlits et l)ons de
I'lDA », en date du l5 octobre 2006 et révisées enjanvier 201 l.

l,'expression « Transfert en lislÈces » désigne un translen de londs au titre de la
Padie I].2 du Projet etïectué sous tbrmc de dons accordés au norn du Bénéllciaire à

l'un quelconqtre dcs ménages pauvres ct les plus vulnér'ables remplissant lcs
conditions requises, conlbrnrénrent aux dislnsitions du Manuel d'Exécution du
Proj et.

Le sigle « PDC » désigne le Plan de l)éveloppernent Comrntrnal élaborÉ et adopté par
chaque ConrmLrne aux lernres de l'Article 84 de la Loi du Bénéliciaire N'97-029, en

date du I 5 janvier 1999.

L'expression « Colnnlune llénéllciaire » désignc unc (,'ornnrurrc qrri a satislait aux
critèrcs d'adrrissibilité stipLrlcs daus le Mauucl d'l:xécLrtiorr rlu l'r'ojet cl a rùçu uu ùst

habilitée à rccevoir de cc làit Lrnc SLrtrventior Colrnrunrlc poLrr' l'cxécrrlion tl'un
Sous-llojct au titre de la l)artic A.l du Plojet.

L'expression « Subvention Communale » désigne urre subvcntiol quc la CONAIiIL a

accordée ou se propose d'accorder au nom du [lénéllciairc pour finattcer ul Sous-
I'rojet au titre de la l'artie A.l du Projet.

L'expression « Accold dc Subvention Contnrunale » désignc l'accord dcvant ôtre

conclu entre la CONAFIL, au norn du llénéticiaire, ct une Cornrnunc lldnéliciaire
aux fins d'exécLrtion el de linancentent d'ttn Sous-Ptojct au titre de la Paltic A.l du

Projet.

L'expression « Cornité I'echnique Comrnunal » désigne le cornité que doit établir
une Cornmune poLrr évaluer un Sous-Projet préparé par une Cotnntunauté l-ocale
Bénéficiaire située sur le territoire de laditc Cottttttttt'tc, ct conrPrclrant des

représentânts de ladite CornrnLrne, des minislères cOncernés et de la société civile.

t0. [,c ternr!' « ('onrr]Lrnc » désigrtc l'échclon le pltts bas cl'utte atlttt itt istrat ion locale

décentralisée établic ùt lilnctionnant cot't lirrttréttrctrt attx l-ois (lottttttrtttalcs.

L'expression « [-ois ComntLrnalcs » désiguc les l.ois du l]énéliciairc N" 97{28 el

N'97-029, datécs I'une tt l'aulIe du l5.ianvicl 1999 et Portarlt créatiott dcs

Cotnrttrrrres.

)
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l-e terme « Destinataire » désigne une Cornlnune Bénéliciaire ou une Con nu[auté
Locale Bénéllciaire.

Le lerme « Catégorie » désigne une catégorie stipLrlée au tableau de la Section lV de

I'Annexe 2 aLr présent Accord.

6.

8.
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L'expression « F'iche d'Évaluation Cornrnunautaire » désigne un proccssus
d'évaluation permettant aux conlmunautés d'établir, par le biais de groupcs de
discussion et de réunions conduites par Lrn làcilitateLr, un dialogLre avcc les
prcstataires de services au sujet de leur pcrforrnance et des ntesures qui peuvent êtle
prises pour tentcr de répondre aux problèrrcs poLrvant sc poser à cct égarrJ.

[-e siglc « (]ONAFll- » désignc la Corrrntissi<.ru Nationalc des lrinarrccs l-ocales.
établie aur terures du l)écret tlLr Uénélictaire N" 2002-365, cn drlc du 22 aoirr 2002,
et dépendant tlLr MDCiI.AA'l pour son lbnctionncrne nt.

L'expression « I)ircctives pour l'l-irnploi de Consultants » rlésigne lcs « l)irectives:
Sélection et Emploi dc Consultants par les Ernprunteurs de la BanqLrc Mondialc dans
le cadre des l1êts de la UlltD ct des Crédirs er Dons de I'll)A ». cn date de

.janvier 201 l.

l-'expression « [)elsonrlcs [)éplacécs » tlésigne urrc pcrsonne t1ui, en raison tle
l'créctrtiun dtr l)r'ojct (ou tl'Lrn (lur:lcot)(1lc Sous-l)rojct), a subi orr vl sultir tles
répercussions écononrirpres et sociales dircctcs caLrsées par: a) l'obligation cle tlLritter'
ses terres co[tre sor B[é et, pananl, i) sa réinstallation cn un licu tlillërcDt ou la |^-.rtc
dc son logement, ii)la pertc d'actil's orr de I'accùs à dcs actil's, ou iii) Il pcrte de
revenus ou de moycns dc subsislance. quc laditc pcrsotlnc soit obligéc dc se

réinstaller ou non dans rrn arrtre lieu ; ou b) l'inrposition de rcstl'ictions à l'accès ir des

parcs et des aircs protégécs désignis par la loi. qLri ont un in)pâct négatil'sul les

moyens cle subsistance de laclitc personne.

l-'expression « (lar.lre de (icstion ljnvironrrernen(ale ct Sociale » tlésignc lc
docurncnl. crr tlalc tlrr l"'déccnrbrc 2011, qtri : i)lixc les rnotlalitds qrrc lc
Béndllciairc doit sLrivlc ert évalLranl d'évenluqllcs répclctrssiorrs eu! i[(nrlert lc r]ll les ct
socialcs négatives du Plojcl (y conrplis tl'rrrr rlrrclcorrrlre SoLrs-l)r0ict), ct les rrcsLfcs
à prenrlre pour'élinriner, léduire ou alténucr lcsditcs r'épercussiorrs rrégativcs; ct iil
cornprend, entre aulres, lcs sections suivarrles: processus d'exanren env iron rlc rnental
et social pour le I'rojct (y conrpris lcs Sous-l)ojcts), dilcctives pour l'exploitation dcs
structures de gestion de I'eau, directives poul r.rrrc lulte antipalasitailc ellcctivc, plan
de gestion environnetnentale et sociale, et plan de gestion des déclrets nrédicaLrx.

l-'cxplession « l)lan dc Gcslion l:nvironncrnsnt le et Socialc » désignc le docurncnt
quc le l)éniliciailc doit étrblir pour loutc activité crrtrepr-ise dans lc cadrc du l'r'ojct
(y conrpris d'un quelconque Sous-l)r'ojct) cu vcrtu du (ladrc tle Ocstion
Environnementale et Sociale, i) tlécrivant lcs cllets cnvironreurcntaur c[ suciuux
potentiellenrent négatitï de ladite activité durart scs phases de planilication,
conception, construction et cxploitation, ct ii)délinissant des rnesures de suivi ct
d'atténuation, ainsi tlLrc tles disposilions irrstilLrtionnclles ct rrn budgct pour la misc cn
rtuvre de ces rnesures-

l-c sigle « liÂl)eO » tlésigne le lirnds d'AppLri aLr l)ér,eloppcnrenl tlcs (lornrrurres

eréé aLr\ tenncs tlc l'Article 5(r clc la l.oi drr llérrdliciailc N" 9{J-(x)7. en rlalc drt

I5janvicr 1999, ct ét blissünl un r)écarisnlc (lr: triurslèr't rlui chcrclte ii égalisel ct

consolidel l'enscnrble rles translcrts cllecltrés arr plolit dcs ( olrnruncs.

15.
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L'expression « Conditions (lérrérales » désignc
I'Association lnternationale de Développement
Dons », en date du I I j uillet 20 10.

lcs « (lonr.litions Cénéralcs dc
Applicables aux Crütlils ct urrr

[,'expression « Cornmunaulé Locale Bénéllciaire » désigne une organisation
comrnunautairc locale qui â satistàit aux critèrcs d'adnrissibilité stipulés dans le
Manuel d'Exécution du l)rojet et a reçu ou est habilitée à recevoir de ce làit une
Subvention Communautaire pour I'exécution d'un Sous-Projet au litre de la
Partic A.2 du Projct.

l-'expression « Subvcntion Cornmunautaire » désigne une subvcntion qu'un Conrité
1'echnique Cornrnunal adrnissible a accordéc ou sc propose d'accordcr à ule
Comrnunauté Locale Bénéliciaire pour linancer un Sor.rs-Projet au titrc dc la Partie
A.2 du Plojet.

l.'expression « Accold de Subven(ion Comurunautaire » désigne I'accord devant ôtre
conclu entte un Cornité 'lechnique CornntLrnal adrlissible, au norn du llénéliciaire, ct
une Communauté l.ocale Bénéficiaire aux lins d'exéculion et de financctnenl d'un
Sous-Projct au titre dc la l,artic A.2 du Projet.

Le sigle « MDCI-AA1 » désigne le Ministùr'c dc la l)écenlralisation, de la
Couvernance L,ocale, de I'Adn)inistriition et de l'Arnénagcrnenl du'[srriloire, ou tolt
successeur audit Ministèrc.

L-e terrne « Charges d'Exploitation » désigne lcs dépenses additionnellcs raisonnables
encourues au titre de l'exécution, de la gestion et du suivi du l)rojet, y corllplis pour
les tburnitLrres tle bureau. l'exploitation et l'cntretictl des véhicLrles, I'entrcticn du
rnatér'icl dc burcau. lcs liais dc conrnrun icat ion, lcs liais dc location. lcs services dc
r'éscaLrr tlivcrs. lcs tricrrs corrsornrltrblcs, [:s tlill]sptrl1s, lcs liais dc düplitccnlenl cl
d'hébergerncnt, lcs intlcrrr n ités .ioLrrnalièrcs, les coûts dc sLrpcrvision et lcs salaircs dr.r

pcrsonncl eontr cluL'l locirl, nrais à l'exclrrsiolr dcs lrititctncnts tlcs agents rlc la
fonction publique de I'Emprunteur.

Le sigle « l'NDCC » désigne le Projet National d'Appui au Dévcloppernent ('onduit
par les Conrrnunau(és, financé par l'Assouiation (3990-8t:N, I l lz8-llEN and H559-
BJ).

l.'explession « Avarrce pour la Preiraration du l\'ojct » désignc I'avancc viséc à la

Section 2.07 des Conditions (lénérales, accordée par I'Associalion aLr []énéllciaire cn
application de la lettre d'accord signéc :ru nom dc I'Association le I l. 2012 et au

nom du Bénéllciaire lc [ 1.2012.

L'expression « Directives porrr la l)assation tles Mar-chés » désigrrc les « l)ireetivcs :

Passation des Marchés dc lirurniturcs, de 'l-ravaux ct dc Scrviccs Autrcs (lue dcs
Services de Consultants par les Empnrnleur-s de la llanqur: Nlondiale dans le cadre
des l)rêts de la llll{t) ct tlcs (lrétlits ct l)ons tlc I'll)A », en clatc dejanvicr 20I L

l.'cxplcssion « I)lan dc Passatiorr des Marclrés et ('ontrats » désigne le plan tle
passation dcs marchés el coutrats itabli par le Bérréllciairc pour le l'rojet, cn rlatc tlu
04 avril 2012, et visé au paragraphc l.ltl dcs Dircctivcs porrr la l)assalion dcs
Marchés et au paragraphe 1.25 dss I)ilectives poLrr l'0rnploi tlc ConsLrllanls, y

l9
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conrpris lcs nrises à jorrr qui pcuvent lLri êtrc apportées conli)rrnémcnt ux
dispositions desdits paragrâphcs.

L'cxpression « Malucl d'llxécution du l)rr-lct » ou le siglc « Ml:l) » désignc trn
rnanuel, .jugé acceplablc dans la tbrrnc et lc li)lrd par l'Âssociatiorr, rluc le
llénéliciaire tloit atlopter' poul lc Prcjet et (lui c()r)ticnt dcs dircctives cl procécltrles
détaillées pour la mise en truvrc du Projet, notatïlutent dans les domaines ciu suivi ct
de l'évaltralion. de la passation des marclrés, de la coordination, des nrcsures de
sartvcgartlc srtvilortrrcrnerrlllc ct sociale, des procédurcs arlrninistrativcs, ljrraneièles
et cornptables, ainsi que cles dispositions détlnissant les critères d'dligibililé el les
moclalités prévucs cl rnutièrc d'rpproblliorr. dc décaisscntenl, dt: passirtion tles
marchés, d atlnrinislration ct clc suivi poLrl lcs Sous-l)toicts. ds rnêntc 11u'un nrodèlc
d'Accorcl de l)on SLrbsidiairc. ct loutss aLrtlcs disgrsitions ct procddurcs d'Llrdre
adnlinislratil. linancicr, tcchnitlLrc ct organisalionncl pouvilnl ôtre rréccssaircs lur
lins du Plojet.

l0 l.'cxplcssion « l)lan tl'Aetion rlc lléinstallalion » otr le sigle « I,Âl{ » tlésignc lc
docurnent du lténéliciaile établi ct publié conlbnnétnent au Cailre tlc l\rlirique dc
Il.éinstallation en cc. qui conccme lc Projct (ou un Sous-l)rojct), clrri. enrrc uulres,
cornprcnti : i) une enrluôte-r'ecerrserrcnt tlcs Personnes Déplacées et Lrne évalLration
rles actilis; ii) rrn deseliptil'dcs intlenrnisaliors cl autrcs lbrrncs d'aicle cn ruatièrc tle
réinstallaliott clrri rloivcrtt ctrc lrrrrlniss, tlcs constrllutiorrs rlcvant ôtre ntcni'cs lrrrprùs
des l'ersonncs Déplacées arr srrjcl dcs options acccptables. tlcs lcsporrsab ilités
inst itLrtion nellcs pour le proccssrrs de mise en ctrvre st des proci'dLrrcs de règlerncrrt
des plaintes, ct dcs dispositions etr rnatière tle suivi et d'elvaluation i ct iii) un

calendricl ct rrn budgct potrr ll rnise err ctrvrc destlites nrcsrrrcs.

}I L'cxpression « Carlrc dc l)olitique de ltéinstallâlion » oLr le sigle « (ll)ll » désignc le
(iocurncnt. crt tlalc du l''rléccnrbrcf0ll, cortcrrilnt lcs dircctivcs, ptocé(lufss,
calcndricls et atrtres dispositions pour l'irrdernnisation, la réadaptation et I'aidc en

nralièr'c dc lcinstallation rles l'crsortrrcs l)cplacdcs tlans lc r:aclre dLr l'rojet (otr tl'urr
qLrelcon(lue Sous-l)roict).

il L'expression « f)ocurnents dc Sauvcgartle » tlésignc c<lllcclivcnrcnt ou
individucllenrcnt le Cadrs tle Cestion Environncnrcnt lc ct Socirlc ct le (latlrc r.lc

Politique de l(éinstallation, ainsl clLrc les Plans dc Cestion Environnemcntalc ct
Sociale et les l)lans d'Actiol de Réinstallation étâblis à l'occasion du l)rojcl (oLr d'Lrn
qLrclconrlue Sous-P[oiet). lc cas échéant.

Le sigle « SSDCC » désigne le Secr'étariat aux Services Déccnlralisés Contluits par
lcs ConrmLrnautés devall êtrc éubli au se in tlu MI)Cl.AA1, et visé à la

Section l.A (i) tle I'Anncrc ? au préscrrt Accoltl.

Il. L'expression « Aceortl clc SLrbvention » tlésignc, indivitlucllcme nt ou collccl ivcrlcrrt.
un Accortl dc Subvention ('ornrntrnalc ou Lrrr Àccorci tlc SLrbvcntion (lonrmunllr.rtairc.

'i5 Le ler[rc « Subvention » désignc unc Subvcnlion Cornrnuuale ou unc Subvstttion
Comrnunautairc.

l.c tcIllrc « Sorrs-l)r0iet » tlüsigrrc dcs activités donuécs rlrri sont linurtci'cs.0u r;rr'il
(jsl PIoPosé rlc llrralrcel, ir!r rl()\'e cl'ttttc StttrvcnlioD ('tttrtrl tttta lc att tilrc dc la

i(r
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31.

Panie A.l tlu Plojet ou au moyen d'Ltne Subvention Cotnmttnautaire atl titre dt: la
Partie A.2 du Projct.

l"e terme « Formation » désigne les coftls de lbrmation raisonnables encotrrus dans le

cadre du Projet, sur la basc des programmes de travail et btldgels annttels approttvés

par I'Association, et altribuables aux sétninaires, ateliers et voyages d'étLrdes. ainsi
qu'aux indenrnités de déplaccrnent et de subsistattce des Participânts à la fbrmation,
aux services de formateurs, à la location d'installations de tbrrnation, à la préparation

et à la reproduction des supports didactiques, el aux-autres activités directement liées

à la préparation et à la rnise en æuvre des coLtrs.

2l
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ACCORL). cn datc du 27 juin 2012, l:nù'e la lll,l,Ullt-lQUI DU l]l:NlN
(le « Bénéficiaire ») er I'ASSOCIATION lNl'ERNA'f lONALll DE DÉVULO|,PIMUNT
(l'« Association »). t-c l)énéliciaire et l'Association conviennent par les présentes ce qui
suit:

,\r{ ( r-r,: I ( oNt)t'l toNs (;titNt:I{Àt.t.ts i l)i}'tNn toNs

l .0l Les Conditions Cénérales (tclles que délinics dans l'Appcndice au présenr Acc<ll.d)
lbnt partie intégranlc tlu plésent Accortl.

l.0l À rnoins quc lc corrtcxlc rre rct;rriùrc unc inlclprélatiol dil'li'rentc. lcs lcnnes stl
mljuscule utilisés tllns le préscnl Accord onl les signilications qui leur sorrl tlonnées
dans les Conditions (iénéralcs oLr clans I'Appendicc au préscnt Accor(|.

,\t{ ( l,t,t l.t,: tf tN^N('liNItiN't'

2.0 I l,'Associiltion accel)ts dc nlettrc ii Iil disposition tlu l]énéllciailc. rrr.rx conrlitiorrs
sliprrlées oLr risées dans lc présent Accord, rrn crédit cl'rrn rnontitnl égal à lu cunlre-
valcLrl tlc vingl neul millions six c€rt nrillc l)roits rlc l ilage Spéciaux (D'l S ,16 000
000) (irrdill'ércrnnlurll (l!irtolrnr!i « Crclclit » ct « l:'inanccnrcnt ») por.rr contribucr ilLt

llnorcerlrsnl rlrr I)rojct déclit rlurts l'Artncxe I ilu p[ésL'nl Accolrl (lc « l'r'o.jct »).

l.c lli'néliciaire pclrt Iclir'!'r lcs lontls tlLr Filiucenlellt conl'ornrérnent aux clispositions
tlc lu Scction lV tlc l'r\nncrc ? arr pr'éscnl Accord.

2.03 [-e Taux Masimurl dc la (]ommission tl'tingagenrent qLrc doit verscr le Bénéliciaire
sur le Solde Non l)écaissé dLr lrinancenrent est dc un dcrni de un pour ccnt (l/2 de

I %,) par an.

2.04 La ('onulissiorr dc Service tlrtc cloit vcrset le t]érréflciaire sul le Soltlc lletiré r,lu

Cr'édit est de lrois qtrarts (lù tln pour ccnt (J/.1 dc I 7o) par an.

2.05. l-cs Diltùs tlc I)aicntent sonl lc l5 avril et le | 5 oclobre de clraqttc antteie

1.06. [-e rnontant cn principal dtr Crétlit est rernboutsé cotrlbrtnétncnl au calcntlricr d"-

rr:rnboulscrncnt sti;lrrlé clans l'Anttcxe'3 au ptéscnl Accotl.

-) 0l

2.07. l,a Mortrtaic tlc l'aictttcnt cst l'llrtttl
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l.0l

.1.0l

,\t{' ('l.E Ill l.li Pll().lli'l'

l.c Ilénéliciaire déclare qLr'il souscril pleincmetrt ri l'obiectit'dtr I'n1et. A celte l'in. lù

l]énéliciairc cxécute le l'roict par I'intcrntédiaite tlLr MI)CLAÂ'f contbttnétlre trt itttx

tlisptlsitions tle l'Ârtielc IV tlcs ('otttlitiotts (iérrér'irlcs.

Sans préjLrdicc- tles dispositions de la Section 3.01 dLr présent Accortl. ct ii ntoins qLte

lc Be3rréliciaire et I'Associolion n'cn convicr)ncnt autrcrllsnt, lc llénéliciairc prend lcs

tlispositions réccssaircs pouI que le l'roiet soit exécttlé cotrl'ortneitnent aux

rlispositiorrs dc l'Anrtcxc 2 itu ptéscttl Àceord.

^l{'l 
l('l.l'l I\'- EN l la l'll'l l'lN vl(;trl')trl{ ; l'iXl'll{..\'l l()N

[.es Autres Conditions d'l:nttdc ctr Vigttcttt sont lcs suivaltcs :

û) le t]énéliciairc : i) a établi lc SSDCC tl'une maniètc.iugée satislitisantc dans

la forme et le lbnd par I'Association; ct ii)a recrttté pour lc SSD('C un

secrétaire exécutil, un spécialiste cn gestion {inancièrc et rrn spécialiste de la
lormation cn gestion ti la hasc ;

h) le liénéliciairc a recruté six (6) contrôlettrs financiers pour appuycr les

Cotttrrrrrles lct

c) le I]énéliciaire a adopté lc MIiP, dont la lbrrrc ct lc lbnd sorrt .itrgés
satislàisants par' l'Association.

l-a l)atc l-inrite tl'l:ntrdc cn Vigueur cst la datc tullhant cent Yingt (120) joum après

la date rlLr présent Accud.

Aux lins tlc la Scction lt.0j (b) des (lontlilions (lénéralcs, lâ date ii laqtrclls Prcnnenl
lirr lcs otrligaliors tlu l]értélicilri[e lltl\ telt)lcs dtt prisent Accorrl lattltcs tlttc lcs

ohligatiorrs tlc plicrrcnl) lollrbc vingt (20)ans aPrès la date dtr Préscnt Accord.

,\lt'l l('l,ll V ltlit'lrllSl,lN'1 ,\N'l ; Al)lllisSl'lS

l.c l{cpr'éscnta»t rltr Bétréllciaire cst lc N'linistre cltatgé des llttattces

1. ,,\tlresse rlrt llércllciaire cst :

Ministèrc cle I'llconotnic ct dcs Financcs

tl.l,.:i0l
Cotonou
Républiquc clu llénin

5.0 1

5.0l
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l)cscription tlu l)r'ojet

Le projet a pour objectif d'améliorer I'accès attx services sociaux de base

décentralisés et d'intégler l'approchc du dévclopperlert conclrtit par les comnrLtnatttés à la
fourniturc de ces scrvices.

ll cornprend les parties suivantes

l'àrtie A : Subvenliotrs ttux (lonttrtttnes ltour la liourniturc tle SerYiccs de llasc

Fourniture de Subventions Contntunalcs aux Cotttt.ttunes Bénéliciaires potrr le
llnancernent de cerlains projets visant à soutenir le processus de développement à

l'éclrelon des Cotnrrunes, notamtnent dans les domaines de l'éducation, dc l'eau et

du cornrnerce (rnarchés publics), au plolit dcs villagcs situés strr le telriloire des

CornrnLrnes Bénéfi ciaires.

liourniture de Subventions (-'otntnunautaires aux Comlnunaulés Locales Bénéficiaires
pour le finilncemenl de certains projcts qtli soutiennent le proccsstts de

développe[lent à l'échelon des collltnunâutés locales. nolalrlnlent dans les dotttaines

de l'éducation, de la santé, de I'eaLt et dtt comnrerce (ntarchés publics).

Partie li : Progrlmnre Pikrle de I"ilets Sociarrr

Réalisation d'un progmtntnc de tlavaLtx publics à hattte intcnsité tlc main d'cuvre
destiné à procurer, dans les Cotnurunes sélectionnées, des enrplois temporaircs aux

rnénages pauvres et les plus vulnéLables retnplissant les conditions reqttises.

l)artic (' : Assis(lncc'l'cchnique el llculttrcenrcnt des Capaci(és

Mise en ceuvre d'un progratnme d'activités destiné à renforcer les perfortnanccs du

FADeC et à accroîtrc les capacités pottr la supervision et I'intégration de I'approche

de développcnrcnt condLrit par les corntnunarrtés, lesdites activités se décornposant

ainsi : i) renlbrcement des capacités au niveau de la CONAFIt, pour consolider

I'adlninistration du FADeC en améliomnt, entle atltres, la transParence du calcul dcs

allocations, des cotllrôles liduciaires et du strivi-évaltration; ii)apport d'assistance

technique pour renlbrcer les capacités lechniqLtes et llnancières en vue d'assurer la

qualité des invcstissemerls déccntlalisés ; et iii) apPort d'assistancc techniqLre à un

groupe ciblé de tninistères sectoriels et transvemaux du Bénéficiaire pour leur

perrnettre de lnetlre en cEuvre le processus de décentra lisation et dc déconceltratiotl

tout en assumnt, d'une manière rationalisée, l'intégration de l'approche de

développenrcnt conrluit par les cotrllnulautés dans leLtls activités cotlralltes.

Mise en ctrvrc d'un progranrttre d'activités tlestiné à renlbrccr la capacité des

('otllr))unes : i) ii arrtélioler la prépalaliott P rlicil]iltivc dc lerrls ItlX] ; ii) ri procidcr à
2

^N 
NIiXl.] I

Mise en ttrtvre d'un Progrânrnle destiné à sotltL'nir, dans les Contnlttnes

sélectionnées, la consotttnatiott des nrénages patlvres et les pltts vLrlnérables

rernplissant lcs corrditions requises, par la lburnitLrre de'franslèrts Monétaires.

2.



l

un cit)lagc (lc la pauvrcté; iii) ii &)pte[ I'apltloche r.lc ddvcloppcrncnt condLrit par. les
communautés pour Ia rnise en æüvle dc projets d' investisselncnl conlnunaulaire à
pctite échelle; et iv)à mettre en cuvre des pxlicts de protcction socialc (tilcts
sociaux).

Mise cn ceuvre d'un programrne d'activités dcstiné à renl'orce r la capacité dcs
cornmunaulés locales à assumer la responsabilité de I'exéculion des projets de
développernent qui leur sont délégués par les Cornmunes et à participer au processus
de planification du développernent des Communes, lesdites activités se décomposant
ainsi : i)extension d'un progranlne de fonnation en gestion à la base arx
comrnunautés locales qtri n'ont pas déjà reçu ladite lbnration dans le cadre du
PNDCC ; ii) mise à jour des corrnaissances dr:s conlnunautés qui ont déjà reçu laditc
tbrmation dans le cadre du PNDCC ; iii) conception et mise en cuvre d'urr rrouveau
nrodule sur les fllets sociaux destiné à être inclus dans ladite lormariun.

lrourniturc d'appui potrr: i) lc lancenrcnt d'un prograrnnte ds Iiches d'l]valuation
Cornmunautairs arr rriveau d'un nontble choisi dc cot.t.l.ltunautés locales sul lc
territoirc du Bénéliciaire, dans le cadre du programme de formation en gestion â la
base; et ii) la fonction de suivi-évaluation du SSDCC, la réalisation d'audits
tcclrniques périodiques er l'évalualion dcs iurpacts du prograrnrne pilote dc lilets
sociarrx.

I
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I,lli'culioD tlrr l)rojet

Seclion l. Morlalités 'flxécuIion

A. Dispositionslnstilulionnelles

Le Bénéficiaire lnainlient, pendant loute l'exécution du Projet, les dispositions
institutionnelles suivantes :

I ) I-e MDGLAAT est chargé de la supervisiorr et dc la coordination d'enscmble du
l'rojct.

2) oNA [.

a) Le l]énéticiaire conservc,
CONAIrlL, dont les lbnctions et
I'Association.

dc I'exécution du Projct, la
sont jugées satislàisantes par

tout
lcs

longaU

ressources

lr) Sans prcjutlice dr:s dispositions du paragraphe (a) ci-dcssus, la CONÂlill-,
qLri est chargée d'at|ninistrer le FADeC, assLrntc la lcsponsabilité principalc pour la
l'âflicA.l dtr l'rojct, lotalnn)cnl: i)en lixant les nlontants alloués au title de
Subventiolrs pour les Cornrrunes conlonnéurent aux critères délinis dans le Mlil);
ii) en assurant la trânsparencc, la prévisibilité et le versenlenl dans les dctlais voLrlus
des montanls translérés aux Cornnrunes par le biais du FAI)eC ; cl lii) en cl'lectuant
le travail de suivi et d'établissenlcnt de râppons sur I'utilisation tlcsdits lbntls par lcs
Comntunes.

3) Secrétariat aux Services Déceltralisqs Co1duits par les Conrnrunautés

a) l.e []énéllciailc établit ct conscrve par la suitc, toLrt au long dc I'exécution du
l)rojet, le SSI)CC, dont lss lbnctions el lcs ressourccs sont jugécs satisl'aisanles par
I'Associa(ion.

b) Sans préjudice des dispositions du paragrâphs (a) ci-dessLrs, le SSDCC est
chargé de veiller à la nrise cn oeuvre des Parties A.2, Il et C du Plrjet, ce qui consiste
notamrnenl à : i) lbrnrer les cornDrunautés locales à I'application tle l'approchc tle
développement conduit par les cornmunâutés ; ii) aider les ministères et Comtnunes
du Bénéljciaire à intégrer Ie développcnrent conduit par les conruuoautés dans lcurs
activilés, et coordonner leur action dans ce dornaine; iii) suivle l'avancement de
l'exéctrtion clcs Sorrs-Projcts à l'échclon conlrnuuaulilire local ; ct iv) coortlonncl le

dérnarragc ct la nrise crr ttuvrc rlu projct pilote tle lllcts sociaux au ti(re tlc la l)altic l]
tlu Projct.

c) Sarts préjurlice cles rlispositions dLr paragraphc (a) ci-dessus, le SSDCC
comprend, entre autres, dcs experls en gestion linancière et cn passâtion des marchés,
des conrpétenccs spécialisés en nratière de tirlrnation en gestion à la base et de lilets
sociaux, ainsi qrre dLr persornel chargé des lbnctions de suivi-évalLration, de géuie
civil et de cornmun ication.

1
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li. Manuel tl'liri'cution tlu l'rojct

Lc llérréllciaire adoptc lc MarrLrel d'Lxécutiorr du l)r'ojct ct cxécutc par la suitc le
I)roiet conlbrnrénrent aux disposilions drrtlit MarrLrcl, élant cntendu toutcli)is qu'en
cas de divcrgcncc entlc les rlispositions dudil Malrrcl ct ccllcs tltr préscl{ Accord, lcs
dispositions du présclt Acculd prdvalent.

À moins que I'Association n'en convienne aulrement, le Bénéficiaire ne rnoditie
aucune des dispositions du MEP, ni n'y fait dérogation, si, de l'avis de l'Association,
ladite rnodification ou dérogation risque de compromettre sLlbstanl ic llcrnent
l'exécution dLr Projet.

C. N{esures (lc Sa uvcgarrle

l.c Bénéliciaire vcillc à ce tprc. ltcrrtlant loule lit dürée tls I'cxécrrtitxr du Projet, le
I'lo1et soit exécLrté conlbrnrénlsnt rux tlilcctivcs, procéclLres, calcrrcl icls ct aulrcs
prescriptions dnoncés dans lcs l)ocrrnrents tle SaLrvegardc.

Sans préjLrdice de.s aulres obligations cn tna(ièrc d'établissenrcrrt de rapporls qui lui
incornbcnt cn vertu du préscnt Accold, lc t|énéliciairc rccucillc, conrpile ct sounlet
régu lic\r'erncrtl à l'Âssociatiorr, conlirlrrrénrent arrr tlispositions rlc la Scction ll dc la
présente Anne\e 2 au préser)t Accolrl, dcs rappotts sur l'état ds col]lbrl]ité avoc les
[)ocLrrlents de Sauvegarde, cn indiqnânt dc làçon riétailléc :

2

t)) toute situation qui lirit obstacle ou qui ntenace de làirc obstacle à la
bonnc application dcs Docutncnts tle Sauvegaltlc; et

c) les rnesures cor'r'cctives prises orr devânt êtrc plises pout lcnrédier
aLrxditcs silLratiorrs.

l). Sous-l'rojcls uu tilre (lc ln I'lrtie,\.1 rlu l'rrrjct ct Suh\enti(,ûs xu\ (irrnruuncs

[)ans le cadre de la l)altie A. I du l'r'o-iet, lc Uénéliciaire accordc (par l'intcrnrcldiairc
de la CONAFII,) dcs Subvcntions ('ornruunalcs arrx ConrurLrrrcs []élréliciailes aux
lins de llnancertent de Sous-l)r'ojets au tilre de la Par-tie A.l du l'}r'ojet, conlbrnrérnent
à des critères d'admissibilité (jt selon des moltiults et cortributior]s (le cas échéant)
ainsi que des procédrrres jugés acccptablcs paf l'Association et décrits plus avant
rlirrrs le Mirrrrrel d'll\LtIuti(n) tltr l)r'ojet.

l.a CONAI'11., au rrorn drr Béndliciaire, accortle cltarlue SLrbvention Cornrnurrrlc darrs

lc cadle tl'trn Accoltl tle SLrbventiol (lomnrunalc conclu avsc chatluc (iornnrtrnc

lJénéliciaile sotrs la Iolrrre tle I'accord type ligulunt cl urncxc au Marruçl
d'Exécution du Pro.jct, et sslor) des nrodalités et condilions décritcs plus oll délail
dans le Manuel d'Exécution du l)rojct, et conlprcnant lcs tlispositions suivaltcs :

i) la Subvention Conrrnunale est accorr.léc à tilre de don non remboursable ;

It

a) les nrcsrrrcs plises err application (les Docuntcnts de Sarrvcqaldc ;



ii) le llénéliciâire obtient des droits sull'isants poul'protéger sr:s intérêts et ccLrx tlc
l'Association, y compris :

A) le dloit de suspendre oLr de résilicr le droil dcs Contmuncs
l-]énéllciaires d'utiliser les lbnds tlc la Subvcntion Comrnunale, ou d'obtenir
le renlboursenrent de tout ou partie du montant de la Subvention Comnrunale
décaissé jLrsquc-là, si la Comrnune llénéliciaire manque à l'une quclconque
tles obligations qui lui incombcnt cn vcrlu de I'Accord de Subvention
Comrnrrnale;

tl) le tl'oit tl'exiger dc chrqtrc Cornrlrrrre llénélicirilr: :

l) qu'elle exécute le SoLrs-Projct au titre de la l)anieA.l avec la
diligcnce et I'elïcacité voulues ct conlbnnénrent à des nornres et
prati(pres lcchniques, économiques, linancières, gestionnelles,
c rrv irorr rrc nlcnlales ct socialcs applopriécs et jugées satislàisantes par
I'Association. et rrotan'unorlt, sarrs préjuclicc tlu caraclèrc gdnér'al tlc
cc qLri prdcèdc, conlblIléurerrl aLrx dispositiorrs tles [)irectives pr-rur

la l.ullc contrc la (ionLrption applicablcs aux clcstinataircs tles lbnds
tlrr Ir irtancert tcrtt lulrcs (lue lc llcnéllciaile, cl corr li)nnürucrll aux
l)ocnmcnls tle SaLrvegartlc pertir)t:nts, s'ils peuvcrt( s'applirlrrr:r'a ee

type dc Sous-l)tojet ;

2) qu'elle fournisse, au fur et à rnesure des besoins, les rcssources
néccssaires aux fins du Sous-Projct ;

i) t1u'ellc passc lcs nralchés de lburnitures et travaux ct lcs contrats de

sen,ices devant êtlc linancés srrr lcs lbntls de la Sutrvcntiorr
Conrnrrrnale con li)r'nlérlrent aLrx tlispositions du préscnt AccoriJ ;

.r) qu'elle maintiennc des politirpes et plocédurss lui pelnrctttnt dc
suivre et d'évalLrer, conl'ornrén)cut à des indicateLrls jug!1s

acceptables par I'Association. l'avanccrnent du Sous-l)r'ojct et la
réalisation de ses ohicctil's;

5) Iotsc;ue cela cst exigé aLrx lerntcs du Ml:l', x) qtr'elle tnaitrticnne Ltn

stslèn)c dc gcslion llnlncièrc st préparc dcs états Ilnancicrs
con I'ollÏrérl]crrt ii dcs nollr)qs cottrptablcs acceptables pâr

l'Association ct :rystélnatique nrcllt appliquécs, qLri pcrntcttcnt tle

rendlc conlplc dc ses opératiotts, rcssources ct dépenscs rclatives att

Sous-Projet; et y) à la denrande de l'Association ou tlu Bénéliciaire,
c1u'elle fasse vérilier lesdits élats linancicts par des attditcurs
indépendants jugés acceptables par l'Association, cttnlbrntétnent à

des non'ncs d'aLrdit acccptablcs par I'Association ct
systénratiquenlent appliclLrées, ct qu'elle cotnnrunitltte lss états

linancicrs ainsi véritlés au Uénéliciailc et à l'Associittiort tlans les

rneillcurs tlélais;

qu'ellc pernlette au llérréliciailc ct à l'Associatiotl d'inspecter lc

Sous-l'rojet, ses opérations ainsi rluc totllcs écritutes et totrs

docunlcrlts pcl'til)crts ;

6)
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1\ qu'elle pr'éparc (:t lburnissc au llénéliciaire (jt à I'Association tous
rense iBrrerlcnts quc lc Bénéficiaire ou l'Association pculcnt
ra ison nablcnrenl dcrrarrtler sur cc qui précèdc ;et

8) qu'cllc intbrnrc clans lcs nreillculs délais le Bénéliciaire et
I'Association de (outc situation qui entravc ort risquc d'entlitvcr
I'avancemenl du Sous-Projet, ou I'exécution par la Conrrnune
Bénéllciaire des obligations lui inconrbant en vertu de I'Accord de
Subvsntion Comrnunale.

l-e Bénéllciaire exerce ses droits et s'acquitte dc ses obligations au titl.c tle chaque
Accord de SLrbvention Comrnunale de nranièr'e à protéger scs intérêts et ceux de
l'Association, et à réaliser lcs objcctifs du Financement. À moins que l'Association
n'en cônvienne autre.nent, le Bénéllciaire ne rnodilie ni n'abroge aucun Accord de
Subvention Commrrnale, ou I'une quelconque dc ses dispositiuns, ni n'y lait
dér'ogation ou n'aliènc les droits ct obligations y allër'crrts.

Sous-l'rojcts ru lilrc de la I'artic â.2 du l,rojct cl Subvrotions itux
Conlnr u na tltés l,ocnl(:s

I)ans le catlc de la I'altic A.2 tlu l'r'r1et, unc ('ornrnunc accolde dcs Subvcnlions
('onntLrnautailcs aux (lonlnrulûulés l,ocalL's []érréliciaircs atrx lirrs dc linllncenlenl
de Sous-Projets au titrc de la l)altie A.2 dLr l)rojet, conlbrnrémcnl à dcs crilères
d'adrnissibilité eI selon des nrontants et contributious (le cas échéant) ainsi que dcs
procédures jugés acccptables par I'Association ct décrits plus avant dans lc Manuel
d'ExécLrtion du [)rojet; éaânl entcndü toulefois qu'alucun Sous-Plojet au titre de la
l'artic A.2 du I'rojet n'est adnris à bénélicicr d'un lirranccnrelt sur lcs l'ontls du
Financemenl à rnoins clue l'Associationjuge que le SSDCC a établi, sur la base d'une
évaluation conduitc cort lirrrrrénrc nt aux dilcctivcs énorrcées dans Ic Manrrel
d'lixécLrtion du Pxriet, c;rre lc Conrité 'l'echrriquc Cornrnunal de la ('ornrnuns

concernéc satislàit aux critèr'cs rl'arlrnissibilité spéciliés dans lc ManLrcl d'Ijréctrtion
du Pro.jct.

l.e Comité 'l-echnique CornmLrnal adrnissible, au norn du Bénéllciailc, accorde
chatlue SLrbvcrttiol CornrttLrlaulairc tlans lc cadre d'un Accold ds Sutrverrtioll
Comnrunautaire conclu avec chaque ConrmLrnauté [,ocale Bénéllciaire sous la forrne
tle l'accord lype llgrrrant cn ar)ncxe au Manucl tl'Exéeution du l'rojet, ct sclon dcs
rnodalités et conditions décrites plus cn détail dans lc Manuel d'Exéctrtion du Projet,
el collrl)reritlll erlrc irulres lcs tlis;xrsiti0rts srrir ltrtcs :

iv) le Bénéliciairc obticnt dl:s rlroits srrlllsants pour protéBer sr:s inlérêts ct cctrx ds
l'Association, y cornpris :

A) le droit dc suspcndre oLr de résilier lc dloit rlcs Conlrnunautés
l-ocalcs Bénéficiaires d'utiliser lcs tbnds rle la Subvention Conrrrrurrautairc,
ou tl'ol.rtenir lc relnbourscllcnt (le lout ou pârtic du n)ontar( de la Srrbvsrrtion
(lou) r'n u nautairc clécaissé jrrsqrre-là, si la Corrrrrlrnauté [-ocalc t]énéliciaire
nranqrre à I'rrne qrrclcontlue tles otrligations tlrri lLri incorubcnt ell vcltr de
l'AccolJ de Srrblenliorr ('urrrrurlr.rtüile ;

)

l()

iii) la Subvcntion (lotrlnrrrnaulaire esl accordée à title dc don non renrborrrsable ;

l.t.



B)

9)

l0)

ll)

ll)

ll)

ll)

t5)

le droit d'exiger dc clraque Conrtnulauté l.ocale Bénéliciairc :

tpr'ellc crécttle lc Sotrs-l)r'rrjet att titrc (ls la l)a ie 4.2 avec la

r.liligence et l'sllicacité voulucs et conlin'trén)ent à tlcs nornles et

pratiqües tcchniques, économiqucs, linancièrcs, gestionnelles,
errvir()nncrllcntarlcs ct sociales appropliéss ct jugécs satislhisantcs par

l'Association, et nolarnment, sars pÉjudice du caractère général tlc
ce qui précède, conformément aux dispositions des Directives pour
la Lutte contre la Corruption applicables aux destinataires des fonds

du Financernent autres que lc Bénéllciaire, ct conlbrtnémcDt aux

Docurnents de Sauvegarde pc incnts, s'ils peuvent s'appliqLrer à ce

type dt: Sous-Projel ;

qu'ellc foLrrnisse, au tur et à mcsute des besoins, les rcssourccs

nécessaires aux lins du Sous-Plojct ;

qu'elle passe les nrarchés de lbLrrnitLttes et travaux el lcs contrats de

services devant ôtre tinattcés sur les lbnds de la Sttbvcntion
Cornnrunaulaire conlbrnrénrent aux dispositions du Préscnt 

^ccord 
;

qu'ellc rnainticnnc des politirlucs ct procédures ltti Pcrrlstlant de

strivrc c1 tl'évalucr', eonlilrnéulcrlt ii des intlicatettrs iugi's
acccptables par l'Âssociation, l'.lvttlccrlrcnt tltt Sotts-Ptojct et la

réalisation de ses objectili ;

si celâ est exigé aux termcs du MEP, x) qu'elle nlainticnne trn

systènle de gcstion financiùre et prépare cles étals l'inancicrs

conlillrnérncnt it rlcs nonl'lcs cotnptablcs acccptablcs p.lr

I'Association et systématiquctnent appliclrtécs, qui Pcrnlcttent de

rcndre colnpte tle ses opérations, fessotlrces et dépenscs rclatives att

SoLrs-l)rojel I et )') à la tlernande dc l'Association ou tlu Bénél'iciaire'
qrr'cllc lassc vérilier lcsdits éttls llnancicrs par des atrditeurs

indépcndants jLrgés acceptablcs par I'Association, conl-ormérlrent à

des nonnes tl'audil accePtables par l'Association st

systérnatiquerlrent appliqrrécs. et t;Lr'cllc colt]ttlttttitltte les états

financiers ainsi vérillés aLr l]énéticiaire ct à I'Association dans lcs

nreiltctrrs délais :

tltr'cllc perntctte au llénél'iciaire et à l'Associatiorl d'inspccter le
Sr.rrrs-l)r'ojct, scs opél.ltlions ailsi clttc lotltcs écrittlrcs cl totls

docunrents pcl-lincnts ;

qrr'ellc pré1;alc et lburnisse atr llértéliciairc et ii I'Association toLrs

rcrrscigrtcnrctrts qtre lc llérréliciititc otr l'Àssoeiillioll Pctlvcllt
raisonnabletncnt dcttarrder sur ce qtri précède;cl

qu'elle inlirrnre dans les tttcillcurs délais le l)énéliciilirc el

l'Association de toule situation tltti entrave ou risqtte d'cntlavcl
l'îvlinccrncnt cltt Sous-l'r'oiel. ott l'exéctttion par la Cotltntunattté

t.ocalc B('néllciaire des obligatiolts lLti incontbanl en vcrlLt de

I'Âccoltl clc Sul)vertliott ( ottlrtltrltiltrlilil l;.

l6)



['.

3. l-e Bénéticiaire exerce ses droits et s'acqui c de scs obligations au titre tle chaque
Accord de Srrbvenlion Cotnntunautairc de rranièrc à protéger ses intérôts ct ceLrx tle
I'Association. et à réaliscr lcs objcctil! du Financenrent. À rnoins qrrc I'Association
rr'cn corrviclrre alutrcutenl, Ic l]énéliciaire nc rnotlillc ni n'abrogc aucLrn Accor.d de
Srrbvention ( onlltutrautaire, oLr l'une guclconclue dc scs dispositions. ni n'y làit
dérogation oLr l'alièrre les rlroits et obligations y allércnts.

llénruni.raliorr conlre 'l rar ail

Aux fins d'exéctrtion drr programmc de rérnunératiorr contrc travail iiu titre dc la
Partie Ël.l du l,rojet, lc l]énéllciaire mer ledit progritmtne à la disposition des
ménages pauvres et les plus vulnérables conlbrmérrrent ii des critères d'atlrnissibilité
et des procédures jLrgés acceptables par I'Association, et décrits dans lc Manucl
d'l:xécution du Projet.

G. 'l rânsfcrls en l)spèccs

Aux fins d'exécution de la l,artie ll.2 du Projer, lc t)éliliciair-c lirurnit des I ransllrts
cn Espèces aux ménages pauvres et les plus vulnér.ables conlbrnrément à cles critùrcs
d'adnrissibilité et des plocédures jugis acccplables par I'Associatiolr, sl dücrits duns
le Manucl d'l:xécrrtion dLr l)r'ojcl.

ll. l,lllle c(|tltrc la Corruptioo

Le llénéllciaire veills ii cc tlLrc le Projet soit sxécrrté cor r lirrrnérrrcn t aux rlisposilions
des Direclives pour la l.utte contle la Corruption.

Scclion ll. Suivi et I,lvrrlrratirln (lu l't'oirll , cl l'rat)llrxlioo tle lllrtrrlorts

^. 
llit I)pr)r(s tle l'r'ojel

Le Bénéllciaire suit ct évalLre l'état d'avancement du Projet et prépare des l{apPorts
rJe Projet conlbrrlénlent âux dispositions dc la Section 4.08 des Conditions (lénérales
el sul la base d'indicateuls .iugés acccptahlcs par I'Association ct stipulés d ns le
MEP. Chaquc l{apport de l'tojcl couvre Ia pér-iodc d'un llinlcsttr: calendilire el cst
cornlruniqué à l'Association au plus tard quarunle-cinq (-15) après la lin dc la périodc
couve e par ledit râpport.

Aux lins dc la Scction 4.08 (c) des (lorrditions Cénérales, le rapport sur l'exéculion
du Projct et le plan corrcspondant rcquis en verlu dc la(litc Section sont
conlrnuni(lués à I'Association au plus ttrd lc 3l rnars 2016.

(lcstion I,'inrncièr'c. llâpporls l.inartcicrs el 
^udits

l,c llénülieiailc nrlinlielrt, orr veille i) cc t;rre soil luitiutcnu. lll systùnre rlc geslirlr
llnancière conl'orr)rérne nt aux rlispositions tlc la Section 4.09 r.lcs (lontlitions
Cénérales.

Sans pr'éjutlice des (lispositions tle la l)artie A dc la préscnte Scc(iorr, lc llénéliciairc
pllipalc cl cornn'ulni(luc ii l'Associllion, dans le cadlc (hl llitl)po ile l)nricl. des

It.
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rapports [inanciers in(ermédiaires non audités sLrr le Projst couvrânt lc trin]cslre, dont
la lirrnrc et lc lirnd sontjLrgés satisl'aisalts par I'Association.

l.e Bénéficiairc làit atrditer ses Etats Financiers conforrnémenl aux dispositions de la
Scction.1.09 (b) tics (londitions Cdnér'alcs. ('hatlue aLrdit tlcs États l'inancisls se

rapporre à la périodc couvrant un excrcicc ilu t]énéliciairc. l-es t,tuts l inancicls
audités pour chacunc desditcs périodes sont conrrnurrirlués à I'Association au plus
tard six (6) mois après la tin cle ladite périocle.

Le Bénéficiaire, au plus tard quatre (4) nrois après la Date d'llntrée en VigLrcur,
recrute un aLrditeur externe indépendant conlbrnrément aux tlispositions dc la
Section lll de la présente Annexe 2 au présent Accord.

Au plus tard quatrc (4) nrois après la date d'Entrée en Vigueur, lc Bénéticiaire
inslalle, et Inâintient par la srrile en état de t'onctionnenrent pendaut toutc la tlLrrée de

l'cxécution du l)rojet, un systènre irrlirlnratisé dc cor»ptabilité au sein du SSI)(l(1.
dont la lbmre r:t lc l'ond sontjugés satislilisirnts par I'Associirtion.

Scction Ill. l'assittion rlcs ll'larchés

!'ourniturcs,'l'ravaux et Scrvitcs Aulrcs quc rlcs Scrviccs dc Oonsultants. -l'ous

les marchés de fournitLrrcs, de travaux et de services aures que des services de

corlsultâr)ts nécessaircs au I)rojet st dcvant être linarrcés au moycn dcs lbnds dtr

lrirrancernclt sont passés conlblrtténtent artx dispositions énoncécs oLt visécs ii la

Section I des Directives poLrr la l)assation tles Marclrés, ainsi tpt'aux dispositiotts de

la présente Section.

l)éfinitions. l-es lerrnes en rrajuscule ernployés dans lcs paragrapltes ci-après dc la
présente Section poLrr déclirc dcs rnélhodes parliculières de passalion tles rnarcltés et

contrats ou dcs rnéthodcs cl'eramen par' l'Association de rnarchés ou conlrals
déternrinés, rcnvoicnt aux rnétltotles correslxttttlatrtcs déctiles tlatts lcs Scctions ll
et Ill des Directives pour Ia l'trssation cles Marchés, ou dans lss Sections ll, lll, lV
et V des Dilc'ctives pottr l'[:ntploi dc Consultarl(s, selon lc cas.

IT l'rocétlurcs l)articulièrcs (lc 1):tssittion tlcs Nlarchi's de liournitures. tlc I'tavattr

4

l

1

rt de ScrÏiccs.{utrc§ (l rre rlcs Selr iccs (le ('ollsultlnts

Âppcl rt'Olltcs lntcrnaliorral. A nroins r;u'il n'cn soit disposé atrlrcluent aLr

paragraphe 2 ci-apr'ès, les marcltés tle lbtttnitLtres, de (ravartx ot de scrviccs attlt'cs (ltte

des services dc cor)sultarrts sorl attribués par voic d'Appel d'Oliics lnlerlrlrtiotrll.

Âutrrs l'rucérlures tlc l'assatiutt rlcs lllalchés tlc l'irrrrrtiltrrcs, tle 'l rrtllttr el tlc
Scrvices Autrrs quc des Scrviccs rle Colsullrnts [.es tnétltodes irrcliclLtées ci-aptès,

li

^. 
(iénéralilés

Services rlc Cr»suliunls. 'l'ous les colltrats de scrviccs (le c(nlsult nts néccssaites au

l)rojet et devant êtrc linancés au rnoyen des l'onds dLt lrinanccttrcnt sont passés

confornrérnent aux dispositions énoncées ou visdcs aLtx Sections I et lV dcs

Directives pour I'Ernploi des Consultants, ainsi qu'aux dispositions de la présente

Seclion.

5.
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autres que I'Appel d'Otlies hrtcrnational, pcuvent être crnployées poLrr la passatiol
des marchés de fournitures et de travaux el des contrats dc services autres quc les

services de consullants spécifiés dans le Plan de Passation des Marchés et Contrats :

[a) Appel d'Olfres National ; b); Consultatiorr de l:ournisseurs ; ) Ententc dirccte:
c) llntentc Directe : c d) I)articipation Comrnunautaire, sLrivant dcs procéthrrc's jugées

acceptables par I'Association.

(:. ltrocérlrrres l'ar(iculii'res rlc P:rssirti(,o (lcs (lolltrats tlc Scrviccs (le C'{}nsullltnls

Séleclion Fondée sur la Qualité 'I'echniquo el sur le Coû1. A lnoins qu'il n'cn soit
disposé âulremenl au paragraphe 2 ci-après, les contrats de services de consultanls
sont attribués contbrmérmenl aLrx dispositions applicables à la Sélcctiorr de

Consultants Fondée sur la Qualité'l'echnique et sLrr lc Coût.

Âutres I'rocôdures dc l'assalion dss (i)ntrâls dc Scrvices de Consulllnts. l-cs

néthotlcs inrJiquées ci-après, autlcs que la Sélcctiol de Consultants lrortdéc sur la

Qualité Techniquc et sur lc Coirt, peuvcnt être ernployées pour la passation des

contrats de scrvices de consultarrts spéciliés dans lc l)lan de l)assation des Marchés ct
Contrats: Ia) Sélection dans lc Cadre d'un l]udgct Détcrrniné ; ; b) Sélcction au

Moindre Coût; c)Sélcction lrondée sur lcs QLralilications dcs Oonsultants;
d) Sélection par Entsnte Dilectc rle cahinets de consultants ; e) I)rocédLrrr:s cléerites

aux paragraphes 5.2 ct 5.3 cl!'s [)ilcctivcs potrr l'lirnploi de (]onsultauts rclatives ii la

Sélection de Corsultants lndividuels; et l) Sélection par lintente l)irecte dc
Consult nts lndivitlLrcls.

l). !lranren par l',\ssociatiorr rlcs l)('cisions (iln(crnlnl lr l)lsstttion dts I\lurchés

l.e Plan dc Passation tlcs Marchés stipule lcs rrrarchés et contrats dcvant être soLtntis à

I'Exanren I'r'éalable tle I'Âssociation. 
.lous 

lcs autll:s nrarcllés et conlrats sont

soumis â I'Exarnen a l)osteriori cle I'Association.

Scction lV. lletrait rles l,irrttls tlu Iiiranccrltut

A. C énéralités

Le Bénéllciaire peut retircr les lirnds dLt liinittrcerncnt contirt nréntent aux dispositions
tlc I'Article ll dcs Conditions Oénérales, aux dispositions dc la pr'ésentc Scction. el à

toutes instructious qLre l'Associâtion pcut spécilict par voie clc notillcation au

Bénéllciairc (y courpris lcs « l)ilectives pour les décaisscmcnts applicables aur
projets », datées tlc rrrai l(X)6, y eoupris lss rrrod il'icutions srtsccptiblcs tls lcttl ûtre

âppoltées par I'Association, tclles qu'elle's s'appliqucrll au ptésctrt Accord cn vclttl
desdites instruclions). pour ljttanccr les l)épcrtscs Atttorisécs, ainsi tlttc stiptrld dans

le tableau clLr paragraphe 2 ci-dessous.

l-e tableau ci-dessous indirluc Ics Catégories dc [)épenses Autorisées qui pcttvctrt être
flnancées au moyerr des lbnds du l'inâncement (« Catégoric »), Ics montarrls dtr

Financcrnerrl alloués à chaqLre ('atégorie, et le pourccntage de tlépertscs tlevanl ôtrc

linancé dans charlrrc Catégolic :

t.l



Culégorie

I ) Fournitures, lravaux.
services autles que rles scrviccs
de consultants, scrviccs dc
corrsultants el Iolmal ion pout'
les Subvcnrions (lonrnrrrnales

âu tilre dc la l'artic A.l drr
Proiet

2) Fournitures, travaux,
services autres que dcs services
de consultanls. sen,ices de
consul( llts ct l''onl)illi()n p()rrr

les SLrbvcnti0ns
C orurnunaulaircs au I ittc de lil
Partie A.2 dLr l)rojet

3) Forrrnitures, serviccs arrlrcs
qrre services tle consultanls,
services de consultants,
Charges d'Exploitation et
Fornration au titre tles
Parties ll.l et C du Projet

4) '['ransl'ens en Espèces aLr

title de la I'}artie 8.2 dLr l'rojct

5) li.enrboLu seme nt rle
I'Avance pour la Pr'éparation
du Projet

l\'lon tal t du
l,'ina rrccrrrcn I Alkrué
(c\l» inlé en l)'l'S)

.l 600 (x)0

I 8 500 000

.l .100 (x)(,

I .]()0 ()(x)

7" rle l)('ltcnses l,'inancé
('l'ares conrpriscs)

100 % tle s rnont nls
dicaissés

100 % rles nrontlnls
décaissés

| 00 ",,"

I 00 ?i,

800 000 Morrtant tlû cn vcrlu (le la
Section 2.07

des Conditions (iénér'ah:s

l\1()N't'^N't''l'o'l'^ l, 29 600 (xx)

l|. Conrlitirtns rlc l)écaisscrncnt I l'ériotle rle l)éciissernellt

Nonobstarl lcs dispositions tlc la l)anie Â tle la présente Scction, aucullc solunlc ne
peut être rclirée

a) poru letglcr tJes rlépcrrscs cll.rctuées avlnl la (lilt§ (lu préscnl 
^ccol(l 

; ou

b) poul réglcr des dépenses au titr(j dc la Calégoric 2 sllèctuées par unc Cor]lrllune, ii
moins que et jusqu'à ce que l'Association estinre qLre le Conrité 'lcchniclLre

Cornnrunal de laditc (lomnruue a été évalué ct rcnrplit lcs critèrcs d'adnrissibilité
speciliés dans le Manuel d'lixécLrtiorr du l)rojct.

2. l.a [)ate tle Clôturc est lc 30 jrrin 2016

li



^NNtixE 
l

Calcndrier d'r\nrortissettrcnl

l)a lc tl'Exigibilité

Chaque l5 avril el I 5 octobre

A compter du l5 octobre 2022 jLrsqLr'aLr l5
avril 2032 inclus

|,^

À compter dLr I 5 octobre 2032 jusqu'au l5
avril 2052

l'rincipal tlu (lrérlit rcmboursrble
(cxprinré cn poulccntagc) *

t Les pourcentages indiqués représentsnt lc pourcentagc du ulontanl en prilcipal du Crédit
devant être remboutsé, à moins que l'Association n'en disposc âutrenlent conltxmérnent à la
Section 1.03 (b) des Conditions Cénérales.
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Section l. l)éfiuitions

L'expression « [)irectives pour la l-uttc contlc lâ Corruptiorl » désigne les

« Directives pour la I'révention et la Lulte contre la l'raudc st la Corruptior dans le
cadre des Projets linancés par tJes l)rêts de la lllltD ct des Cretlits et Dons dc
l'lDA », en date du | 5 octobre 2006 ct révisées en janvier 201 l.

[-e lerme « Destinataire » désigne une Communc l]énéficiaire ou une Cornmunauté
Locale Bénéliciaire.

L'expression « Transtèn en Espèces » désigne un translèrt de fonds au titre de la
l)artie l].2 du Projet effectué sous firnne dc dors accordés au non drr Bénéliciaire à

I'un qLrelcontluc dcs nrénagcs patIvres et les plus vulnérables renrplissant les

conditions lcquiscs, conlbrrrrérncnt ilr.rx dispnsitions tlu Marrucl d'lixécutiorr dLr

Proj et.

Le terme « Catégorie » désigne une catégorie stipLrlée au tableau de la Section lV de
I'Annexe 2 au présenl Accord.

Le sigle « PDC » désigne le I'lan de Développement Communal élaboré et adopté par'

chaque Commune aux lerres dc l'Arricle 84 de la Loi du Bénéllciaire N'97-029, en

date du I 5 janvicr 1999.

L'expression <i ConrrlrLrne llénéticiairc » tlésignc unc ('orttntutts qrri a satisllit aux

critères tl'adnrissibilité stipulés dans le Manuel d'l:xéeLrtion du l)rojct cl a leçu ou cst

habilitée à reccvoir de ce lail unc Subvcntion Comrnunale poul l'erdcution tl'un
Sous-l)rojet arr titrc de la l)artie A.l dLr Ploiel.

L'expression « Subvention Comrnunale » désigne ule subvention qtte Ia CONAIiIL a

accortlée ou se propose d'accorder au notn du Ilénéliciaire pour linancer un Sotts-

Projet au titlc dc la l'arrie A.l du Projet.

L'expressiort « Accord dc Subvention Cottrmunale » désignc l'aceord devart ôtre

conclu entre la CONAFIt-, au notn du Bénéflciairc, et ttne Cotntuune llénéllciaire
aux lins d'exécutiou el de tinanceurent d'ttn Soos-Ptôjet au titre tle la Partie A.l dtr

Projet.

L'expression « Comité 'l'echniqLre Corntnunal » désigne le cornité que doit élablir
rune Conrmune poLrr évalLtcr un Sous-Projet préparé par ttne CortmLtnattté l-ocale
tlénéliciairc siluée sul le lerritoirc de laditc Cot't'ttnune, ct cotrtplcnant des

représcntants de ladite Cornnrune, des ministères concetttés et de la société civilc.

l0 Le tr;rnll: « (-orrrrrrrrrrc » désignc l'échclr»r le pltts bas tl'uttc itrltrtittisttitlirln ltlcalc
tlécentlaliséc établic et li)nctionnilnl cotr litrtttétttctt I rtttx l.ttis (lotltntttulcs.

L'exprcsslon « [-ois CotttntLtnales » tlésignc les Lois du Bénéllciairc N" 97-028 et

N"97-029, datées l'une et l'autrc du l5janvier 1999 et ponant créatittn des

Communes.

't
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L'expression « Fiche d'Evaluation Conrmunautairc » désignc un pfocessus
d'évaluation permettant aLrx communautés d'étaNir, par le biais dc groLrpes de
discussior el de réunions conduites pal un t-acilitateur, un dialogue avcc les
prestataires dc services au sujet de leur perforrnancc et des lnesures r;ui pcLrvcnt être
prises poLrr tenter de répondrc aux problèmes pouvant se poser à cet égard.

t-e sigle « (lONAFll- » désigtc la Conrnrission Natiotralc des lrinanccs Localcs,
établie aux tcrnres du l)écret clLr l]énéllciairc N'2002-165. cn dalc tlu 22 aoitt 2002.
et dépendâDt rlu MDCI-AA'I pour son lbnctionnùrnent.

L'expression « Directives pour' I'Ernploi de Consultants » désigne les « Directives :

Sélection et llrnploi de Consultants par lcs [imprunleurs cle la tlanquc Mondialc darrs
le cadre des l)Éts de la Bll{D et des Crédirs er Dons de I'IDA », cn darc de
janvier 201 I .

L'expression « Pelsonnes Déplacées » désignc une pcrsoDne qLri, en raison dc
l'exécution du Projct (orr tl'Lrn quclconquc Sous-l)rojct), a subi oLr va sLrtrir des

répercussions écononriques el socialcs dircctes causécs par : a) l'obligation cle rluittcr
ses terres contre soll gré et, parlânt, i)sa réinstalla{ion en un licLr clillérent oLr la pcrtc
de son logenrent, ii)la perte d'actil's oLr de l'accùs à dcs actils, ou iii) la pcrte dc
r€vènus or.l clc moyens de subsistance. que ladite pcrsonnc soit obligéc de sc

Éinstaller ou rron dlns urr autr-c lieLr ; ou b) I'inrpositiolr clc restrictiols ii I'accôs à tles
parcs et des aires protégées désignés par Ia loi, qLri ont un impact négatil'sur les

moyens de subsistance de ladite personne.

L'expression « Cadre tle Gestion Environrrctncntale el Sociale » désigne le
document. cn datc du l"'diccrnbrc20l l, qLri : i) lixe lcs rnodalitis tlLre le
Bénéliciaire rloit suivrc en évlluanl d'évenlucllcs répcrcLrssions cn v iron ncnlcnlit l€s ct
sociales négativcs dLr l)rojet (y conrpris tl'trn t}relconquc Sous-l'rojcl), ct lcs lresure§
à prerrdre pout élir»iner', rétluire orr âtténucr lcsditcs répercussions rrégativcs; ct ii)
cornprend, enlre autres, les sections suivantes : proccssus d'exarnen environnclnental
et social pour le Projet (y cornpris lcs Sors-Proicts), directives pour I'cxploitation des
structures de gcstion de l'eau, directives poul r.r)e lutte anliparasitaile ellectivc, plan
de gestion environncrrenlale cl sociale, et plan de gcstion des déchets nrédicaux.

L'expression « I'lan de Gcslion lirrvilorrrrcmcntale el Sociale » désignc lc tlocurncrrt
clue le t)énéliciairc doil établir p(,ur loutc uctivité entlcprisc dans lc cadlc dLr l)r'oiut
(y compris d'un quelcontltre SoLrs-l)roict) en vcrlr.r du (ladle dc (lcstion

Environnernentale ct Socialc', i)décrivant les clicts elvil'ourrcnrcrrlilu\ et soeiaur
potentiellement négatit's de ladite activité dLrrânt scs phases dc planilicatiou.
conception, constr.trction et cxPloitation. ct ii) tlélirrissarrt dcs rnesurcs dc strivi ct

d'atténuation, ainsi qLre dcs disposilions institutionnclles ct un budgct pour la nrise cn
crrvre tlc ccs rnesltrcs.

[-e siglc « FAt)s(] » désignc lc lirnds tl'Appui aLr l)évcloppcmelt cles (brnmunes
créd au\ tcnncs dc l'Articlc56 dc la l.oi dLr llénéllciairc N" 9ti-007. cn datc rlu
l5.ianvicr'1999, ct étirt)lissilul urr lnécilnisruc dc trarslclt tlui chcrche ii égulise-r ct
consolider l'ensenrblc des translcrls el'l'cclués aLr plolit dcs Conrnrrrncs-

t8
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L'expression « Conditions (iénérales » désigne
I'Association lnternationale tlc [)éveloppcnrent
Dons », en dâte du 3 I juillet 2010.

les « (londitions (iéncrales tle
A1:plie ;rhlcs utrx Clddils cl ;.trrr

L'expression « Cornmunauté Locale Bénéllciaire » désigne une organisation
communautaire locale qui a satislàil aux critères d'admissibilité slipulés dans le
Manuel d'Exécution du Proj€t et a reçu ou est habilitée à recevoir de ce lait urre

Subvention Cornmunautaire pour l'exécutior tl'Lttr Sous-Projct au titre dc la
Partic A.2 dLr Pro.jct.

L'expression « Subvention Communautaire » désigne unc subvenlion t1u'ur Conrité
Technique Cornmunal adrnissible a acconlée ou se propose d'accordcr à une

Communauté Locale Bénéficiaire pour financer un Sous-Projel au lilre dc lâ Partie
A.2 du Projet.

1-'expression « Accord cle Subvention CornnrLruautaire » désigne I'accord dcvant ôtrc
conclu entre un Cornité l'echnique Comtnunal adnlissible, au notn du Bénéficiaire, et

une Communauté Locale Bénéficiaire aux llns d'exécution et de financetnent d'un
Sous-Projct au titre dt: la Partie A.2 dLr Plojct.

l9
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Le sigle « MDCI,AAI'» tlésignc lc Ministèrc tlc la [)éccntra lisat ion,

Couvernance [-ocale, de I'Adnrinistlation et clc I'Amérragernent du'l-crlitoirc,
successeur audit M inistère.

clc la

ou lout

Le terrne « Charges d'Exploitation » désigne les dépenses additionnellcs raisonnables
encourues au titre de I'cxécution, de la gestion ct du suivi tlLr l'rojct, 1 cornplis porrr
les lirulnitures tle btrrcau, l'exploitation ct l'clrtreticlr des véhicLrles, l'entreticn du
r:ratéricl de bureau, lcs llais dc cortntLtnication, lcs liais tle location, lcs serviccs tlc
rdscaux tlivcfs. lcs bierrs c()rrsolrtrnablcs. lus tIaISpofts. lcs liais tlc déplaccntettt ct
cl'hébc lgcnrcnl. les indcnrnitésjournllières. lcs coûts tlc sttpetvision ct lcs srllires du
pcrsonnel contraclucl local, nrais ir l'exclusion dss tr-ilitsnlents tles agcrts de la

fonction publiqLre de l'[lmprLrnteur.

Le sigle « PNDCC » désigne le Projet National d'Appui au Développenrent Conduit
par les ComnrunaLrtés, llnancé par I'Association (3990-BEN, lll28-lllrN and 11559-

BJ).

L'expression << Avarrce pour la Préparation tlu Plojet » désigne l'avance visée à la
Section 2.07 dcs Conditions Génér'alss, accordéc par l'Association au []énéliciaire en

application de la lettre d'accord siglcte au norr dc I'Association lc I l, 2012 ct au

nonr du Bénéllciaire lc I l. 1012.

L'expression « Directives pour la Passation dcs Malchés » désigne lcs « Dircctives:
Passalion dcs Malclrés tle lrournilurcs, dc'l'ravaux ct dc Serviccs Aulres que des

Services de Consul(ants par les []rnpluntcurs dc la l]artqtre Montliale darrs lc catlre
des Prê(s de la IllR.l) cl dcs (lrtdits qt Dons dc I'll)A », cn date dsjanvicr'201 l.

l.'cxprcssiorr « l)lan cL l)assatiorr tles Marcltés cl (lor)([at:r » clésiglc le plan tle
passa(ion dcs marchés c( contftrts établi par lc tlérréliciaire poLrl Ie l)roiet, en dalc du
04 avril 2011, ct visé arr palagraphc l.ltl des l)ircctivcs porrl la I'ussaliul dcs
Marchés et au paragraphe 1.25 dcs Directivcs poLrr l'[)nrploi de Consultants, y

Iti
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cornplis lcs lllises il iour' (lui pt:uvent ltri ôlrc apportécs corr lilrrnÉrncnl aux
dispositions dcsdits palaglaphcs.

L'cxpression « Manrrcl d'llécution dLr Pro]r:t » or le siglc « Ml:l'» désignc rrn

manuel, jugé acceptable dans la Iorme et le lond par l'Associltion, quc lc
Bénéficiaire doit adopter porrl lc Projet et qLri conticnt clcs directivcs ct plocé(lurcs
détaillées poul la mise en (xLrvre du Projet, notârrrnent dans les domaines du suivi et

de l'évalr.ration, de la passation des nrarchés, de Ia coordination, dcs rnesrrrcs de

sauvegarde environncrnentalc et sociale. ries procédures adninistratives, linancières
el con)ptables. ainsi qrre tles rlispositions déllnissant lcs critères d'iligibilité ct les

nrotllrlités prd'vucs en rrltièrc d'approbatiorr. de ili'caisscrncnt, de passalion des

rnarchés, tl'adnrini:ilrâlion ct tlc suivi potrr lcs SoLrs- l)r'o icts, dc nrênrc tlrr'un nrotlèlc
d'r\ccord de'l)orr Subsidiairc. ct loulus aLrtres disl.rositions ct procé(lulus (l'oldrc
adrninistratil, linancicr. tcchniquc ct organisalionncl poLrvant êtrc néecss iLcs aur
tins du Projet.

[- expression « l)lan tl'Action de l{éinstâllrtion » orr le sigle « PAI{ » désignc le

docLrment clLr Bénéliciaire établi el prblié corlbnrérrcnt au Cadre dc I'olititlrre de

lléinstallation en ce qui corrcerne le l)r'ojet (oLr Lrn Sous-Projct). (lui, errtrc irulrcs.
conrprenti : i)unc enrlrrôte-r'ccerlserrcnI tlcs l)ersorrrrcs l)eirlacées et unt év luution
tlcs actilis I ii) rrrr rlcsr,r'iPtil tles irllerrrrtisuliorrs ct lutrcs lbn))cs tl'aitlc tr ntaliùrc tlc
réinstallation qui cloivcnt êtlc lirurnies, rlcs cortsrrllitlions dcvant ô1re tnctrécs ltttprcs
cles l'ersonnes t)éplacécs arr strjet tlcs options acceptatrlcs, tlcs rcsprnsitbilités
institutionnelles porrr le processtrs dc rnise en ituvre ct tlcs ptocétlLttes dc règlctncnt
des plaintcs, et des dispositiorls cn rnalièrc de sLrivi et d'évalttation; ct iii)un
calentlrier ct trn budgct poLrr la mise en o:uvlc desclitcs ntcsLtres.

I-'cxpression « Cadrc tlc I'olitirlLre dc lléinstallltion » ou le siglc « Cl)l{ » dltsicnc le
(locun)ent. cn rlate tltr I'' tléccmbre l0II. contcnan( lcs clilectives, procétlutcs,

calenrlricrs cl aulres (li:iposilions pour l'intlcntnisa(ion. la rdaclaptation ct I'aiclc en

nlrtiùrc dc réinstallation rlcs llcrsotrues I)dpluceies clans lc catlte dLt l'loiet (ou d'Lrn
quclcont;uc Sous-l)r'oict).

L'explession « l)()cunlerts ilc Sattvegittde » tlésignc collcctivctncnt ott

individLrcllenrcnt le Cadlc tlc Gestiott llnv it onnentcntalc et Sociale ct lc (ladrc de

PolitiqLre de lléinsta llation, ainsi quc les l)lans dc Gcstiott Ilnvirorlrlerncr)lalc et

Sociale et les I)lans d'Action tle liéinstallalion étahlis à I'occasion dLt I]toiet lotr tl'trn
rluclconque Sotts-l)r'ojet ). lc cas échéant.

t-c siglc « SSI)CC » désiguc lc Sccrétariat atts Sctviecs Décctttritlisés (iontlLrits par

lss Cornrrrurrautés devant ôtrc établi att scin tltt MI)Cl.AAl , ct visé ii la

Scction l.A (3) dc l'Ânnexc 2 au ptéscrtt Âccortl.

l,'expression « Accortl tle Sttbvcntiott » riésigne, indivititrellct)tcnt ott co llcct ivr.'trtcnt,

un Accord tle Subvcrrlion ('ottttnttlale ou tttt Aceord tlc Sttbvsntion ('ottrtnrtttittttltitc.

l-e lcrme « Srtbvention » clésiglte Lttlc Sttbvcntion C'tltnmttttale ou Llllc StlbYclltion

C()rnnlunauliliIe.

l.c tenne « Sotrs-l'r'oict » désigrrc dcs activités dorrnées tlui sottt lilittrcécs, ott tltt'il
cst pr()l)()si tlc l'ilitrtccr'. iur r)t()\ctl tl'tttlc Strl-tlctltiotr Cotltttrtttrale lttt lillc tlc llt

.l (r
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Partie A.l du Projet ou au moyen d'une Subvention Cotntnunaulaire arr titrc de la
Partie A.2 du Projel.

l-e terme « Forma(ion » clésigne les coûts de l'orntation raisonnables encottrus datts le

cadre du Projet, sur la base des programmes de travail et btrdgets annLtcls approttvés

par l'Association, et atlribuables aux sétninaires, ateliers et voyages d'étLrdes' ainsi

qu'aux indernnités de déplaccrnent et de sLtbsistance des Participants à la tbrrnation,

aux services de lbrmaleurs, à la location d'installations de lbrrnation, à la PréPartrtiorl
et à la reproduction des suppons didactiques, et âtlx aulres activités dircctement liées

à la préparation et à la mise en ceuvre des cottrs.

l
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cll tre

l.^ lalipuBt,tQUr,t t)U rllaN tN

L'^SSO( lA1'tON 1N't'UI{N^'l'tONÂt.E t)Ii t)Évlr,()t,t,EMr:N.t.

l'lrt rlirtt tlu 2? jrrirr llll2

e(



{)l

( t it)l t Ntr\ :]to 5l I r-8.,

.\( ( ()t{I) l)t,: HN,\N( t_N ,_t\ I

ACCORD, en date du 27 1uiù 2012, enre lâ I{EPUI}LIQUE I)U UENIN
(le « Bénéficiaire ») er I'ASSOCtA'l lON INTERNATIONAI-E DE DÉVEl-OppEMl:N t"

(l'« Association »). t-e I)énéliciaire et I'Association conviernent par les présentes ce qui
sUil:

,\ll'l l( l.li I - ( ()Nl)ll lONs (;llNl,llr,\l-l.ls ; l) I.][,'lN l'l'l()Ns

L0r Lcs Conditions Cénérales (tclles qrre déljnics darrs I'Appcndice au prisenl Accord)
t'ont partie intégrantc tiu pr'ésent Accord.

À nroins que le corltextc ne reqtrière une intcrprétalion ditlër'ente. lcs tetrrcs en
majuscule utilisés tlans le présenl Accord ont les significations qui leur sonl dorrnécs
dans les Conditions Générales oLr dans l'Appendicc au préscnl Accord.

^R',H( 
r.r,r lt l,t,r t,'tN,\N('t,tN ,tN'l'

l.{)1. L'Association acccpte de nrcttre à la disposition dLr tlénéllciaire. au:t conditiurrs
stipLrlées otr visées tlans lc pr'ésent Accold, trrr crédit d'un rnonlilnt éBal à la contrc-
valeur de vingt nerrl'rnillions six ccnt rrille Droits dc 'l'irage Spéciaux (t)'l S {6 000
000) (inclillércnrmcrrl dénonrnré « (lrédit » et « lrinânccn'lcnt ») pour contribuer arr

ll rtt rtccrrtcrt I rlu Projct il.lcrit tlans I'Anncxc I tu pretsenl Accord 1lc « l)roict »).

l.c lli'léllciuirc pcut rclircr lcs lontls tlrr lrirtirrrcctttenl cort I'rrrrt'tcrncn I atrr tlispusitirrns
de la Section lV tle'l'Annerc 2 au pr'ésc'nt Accorcl.

l.e l'aLrx l\4aximrrrn tle la (lonrnrission d'l:ngagenrent qLre doit verscr lc I]énéllciaire
sur le Soltle Non l)écaissé tlLr lrinancemenl cst tle un tlcrni de trn poul ccnt ( l/2 de

I 70) par an.

I0.1 l.a ('onrmission tlc Selvice rlttc rloit vcrset lc llénéliciairr: sul lc SolLle I{cliré du
Crtidit cst d!' lrois (luilrts tlc un porrl cent ( 3/.1 dc I 04) pal un.

2.05. Les Datcs rlc I)aientcnl sonl lc l5 alril et lc l5 octobre cle clraqttc atrtrée.

2.06 Lc nlolrtl,lt cn plincipal cltr (lréclit c51 r(jnlb()Lrsri cot'tlitrrnittrcnl au calcrrrltict tlc
rc!ubo!rrJcrrcnt stiprrlé darr: l-Artrtcse 3 aLr pr'éscll Âccor,.l.

ll

2.01

l

2.O7. l-a Monnaic tlc l)licrncnt cst l'llulo.



,\t{ ( 1.11 lll 1-l.l l'la().lla'l'

..i.1)l l.e llctnéliciaire tléclare tIt'il souscrit plcittcntetrt ii l'olrjcctil'clrr [)rojcl. r\ cL'lle lin. lc
Bénéliciairc c\écule lc l)roiel prr l'intertnédiairc tlLr Mt)(il.AA l ctttt lirrtDüttlcttl attt
tlispositions tle I'Articlc lV dcs Corrditions (lr"trtérales.

i.01. Sans préjuclice tlcs dispositions dc la Section 3.01 dLr pr'éscnt AccorJ. et à tloitts tltte

lc Uérréllciairc ct I'Associatiorl n'cn convierrnsnl ilutrcnrent. le I}énéliciairc pre'nd Ies

,.lispositiorrs rrécessuircs poLn (lue le Pro.ict soit cxéculé cott lirrtnétnqttl aLtr

disposilions tlc I'Annexe 2 aLr préscttt Accord.

,\lt'l'l( l.l: lV --. llN'l ltllli l'lN Vl(;(rl'llll{ ; l'lXl'llt,\'l l()N

4.01 . l-cs Amres C'onditions tl'litttrée cn Vigttcttt' sont lcs sLtivittrtcs :

a) le Bénéllciaire : i) a établi le SSDCC d'Lrne rnanièrc itrgéc salislàisanlr: dans

la tbrme et le fond par l'Association ; el ii)a recruté potrr le SSD('C Lrn

sscrétairc exécutil, un spécialiste cn gcstioll financière ct un sPéciillistc de lil
l'ormalion en gcstion â la hasc;

h) le tlénétjciaire a fccntld six (6) corrtr'ôlcurs linanciers potrr appttyct les

Cotl'ltllr.rrrcs i ct

c) le llénéllciaile a adopté lc MEI', dont la lbrrne ct lc lbnd sorlt jugés

saiislàisaDts par I'Association.

4.02. l-a l)ate l-illritc tl'l]ntrée cn VigLtcLtr est la diitc lombarlt cent vil]8t (120) jotrrs après

la tlatc «lLr PrLiscttl Acc(n'(1.

4.i)l Arrx Iins dc la Scction ti.05 (b) dùs ('onditions Cénéralcs' la datc it laqLrcllc prennent

lirr lcs ohligrrtiorrs drr l|('rtcllcilri[c ilrl\ tdll))es tlLr pr'('scnl Accortl latttrcs t;tte lcs

obligalions dc pilicment)lolnb(- vingt (10) ans uptès la datc dLt préscrtt Accortl.

5.01

5.02

^li]'lc 
l,li v - RliPlt lisl,lN'l'AN'l' I Â l)lllisSlls

l.c llcpr'éscntlnl drr l]éléliciaire cst le Ministlc ehrrlgé tles llnanccs

l. Atlressc (lu l]ér.rlicirirc cst :

Nlirristùrc tlc l'l'icoltotttic ct (lcs lrillilllccs
ll.l,.30l
Ct>lorrou
l{épublitltrc tlrt l}dnin



5.01. l-'adresse tle l'Association cst

Association lnternationale dc I)éveloppenrcnt
| 8l 8 tl Strect, N. W.
Washington, l).C. l0.lll
l:lats-tlnis d'Ârnériquc

Atlresse Ieilégrrplriqtrc :
'l élécopie :

l-201-.177-619 tlN l)l: V^S
Washington, l).( .

Sl(iNl:* ri ('rtlomrtt. lc 2T.itrirr 30l2, lesjotrlct ittt tlrre'tlcssrrs

t{t.])u Bt.tQtru t)u t}liNlN

l'it r'

.l()rlxs ,\. (;lt l i\ N llcplist'rrll rrt I lirlrilitt

.\sso( t,\ ()N l N. ,],t N,\' ()N.\ t -l,t l)t.: t)t.l\'t,].ol,t,l.:N ,lN I'

l'u r'

()livicr l'. lf l{llN{()Nl) llcprrlsentanl I labilit('

* l-'r\ccord cst sigrré clarrs sa vcr'siott or'i-tinrtlc r:tt anglitis

;\rllcssc téléglirplriqrrc :

MINFINAN( l,S
('otorroU

'letlcr 
:

5009 lvllNl:lN ou
5ltt9 cAA

'I 
éle x :

l-$.ll_r (Nt('t)

I élécopie :

| 129-2 l-10- I 8-5 I

I 229-2 l-l l-51-56

.t



ANNI]XE I

Description du l'rojel

Le projet a pour objectil d'améliorer I'accès aux services sociaux de base

décentralisés et d'intégrer l'approche du développetnent conduit par lcs commLtrrautés à la

fourniture de ces services.

Il cornprend les parties suivantes

Partie.4. : Suhvcntions attx ('otuurunes pour Ia Fournittrt'c tlc Scrviccs de l}rtsc

FoLrrnitule de Subventi<lns Con'ttuunaulaires atrx Colnmtlnautés l-ocalcs Bénéliciaires
pour le lirrancement de cc ains projets tlLti sotttiennent le processus dc

développcment ii l'échelon tlcs cotttntttnatttés locales, trotamtrent dans les dontaincs

dc l'édLrcation, de la santé, de l'catt ct dtr colnlnerce (rnarchés pLrblics)

Partie B : I'roglatnnte l'ilote tlc l"ilcls Sociarrr

Réalisation d'un progratrtne de travatlx prrblics à haule intensité dc ntaitr d'cuvre
destiné â procurer, dans les Contntttnes séleclionnées, des etnplois tentporaires aux

nrénages pauvres et les pltts vulnérablcs rertlplissallt lcs condilions reqrriscs

Mise en ttrtvtc cl'rttr ProBrartllllc tlcstiné ;i solltcllir, dâns les Contntttnes

sélectionnées, la consotntrtatior des nrérrages pauvres et les plus vulnérables

remplissanl les conditions reqttises, par la tbrrrniture de Transtèrts Monétaires.

2

1

)

Fourniture de Subventions Cotnnrunalcs artx Contmunes Bénéficiaires porrr le

llnancemeni de cerlains projcts visant à soutenir le proccssrts de développcnrent à

I'ichelon des Communcs, notarnrnent dans les dotnaines de l'éducation, de I'cau et

dLr cornrrercc (nrarchés publics), au prolit rics villâges situés sLtr le temitoire des

Comrnuncs llénéliciaires.

l'arlie C : Assistancc'l'cchnirlrrc cl llcnlirrcctlcnt des Capacités

l. Mise en (Euvrc d'un prograrnure d'activités destiné à renlorcer lcs pcrlbrtnanccs drt

FADeC et à accroître les capacités poLtr la sttpervision ct I'intégration tle I'approche

rJc cléveloppcntcnt conduit par les cornnrurraLrtés, lcsditcs activités sc décotnposant

ainsi : i) renlbrcement des capacités au niveau rle la (lONAlfll' pottr consolider

I'administration du FADeC en arréliorant, crltre atltles, la traDsptlrence du calcLtl dcs

allocations, ries contrôles llduciailcs et du suivi-évaluirtion; ii)appolt d'assistaucc

lechnique pour renforcer les capacités teclrniqLres et tinancièrcs en vtte d'assttrer la

qualité dcs investissenreflts décentralisés ; et iii) apport tl'assistance tcchniqtre à un

[roupe ciblé tle rrinistères scctorisls c[ transvcrsaux du Bénéficiaire poLtr lettr

ie.nelre de rnettre en æuvre le processus dc décentralisat ion et de déconcentration

tout en assumnt, tl'ttne Iranière rationaliséc, l'intégration de I'approche de

clévcloppcnrcnl ctlnclttil par lcs colllllrullat.tlés tlans lcLtrs activités cotlrantcs'

2. Mise et1 (!.lvle d'tn progr.irn]mc cl'activités tlestiné ii rcnli}Icer la capacité tlcs

(lonrnruttes : i) à anréliolcr la préParation p lticipîtiYc dc lcun l)l)C ; ii) à procidct à



un ciblage tJe la pauvreté ; iii) à âdoptcr I'approchc dc développentcnt conduit par les
cornmuraulés por.ll la rnise en üuvte de prqets tl'investissement con]munautaire à
petite échellc; et iv)à mettre en oeuvre des pr.ojcts de protection sociale (lilcts
sociaux).

l Mise en æLrvre d'un prograntnte d'activités dcstiné à rcnforcer la capacité des
communâutés locales à assuurer la responsabilité de l'exécution des projets de
développernent qui leur sont délégués par les Communes et à participcr au processus
de planilication dLr développement des Cornntunes, lesdites activités se décomposant
ainsi ; i) extension d'trn progranrnte de fornration (':n gestion à la basc aux
conlrnunautés locales qui n'ont pus déjà rcçu latlitc Iornratiol dans le cadrl: du
PNDCC ; ii) nrise à jour des connaissances dl:s contmunautés qui ont déjà reçu laclite
tbrmation dans le cad,c dLr l,Nt)CC ; iii)co.ception c.t nrisc en ruuvre tl'rrn nouveatr
nrodule sur les tllets sociaux destiné à être inclus dans ladite fornration.

I--ourniture d'appui potrr : i) le lancenlent d'un prograrnrne de |iches d'llvaluation
Cornrnunautaire atr niveau d'un nonrbre choisi de cotntnunaulés localcs sur lc
territoire du Uénéliciaire, dans lc cadr.e du progranrme de lbrmation cn gcstion â la
base; et ii) la fbnction de suivi-évaluation dLr SSDCC, la réalisarion d,audirs
teclrrriqucs péritxliqrrcs cl l'évalLration tles irrrpacts du progranrrne pilotc de lilcts
sociaux.

.l
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ANNIXE 2

I récu(krn du l)rojel

Section l. Motlalités d'Exécution

A. Dispositionslnstitutionnellcs

Le Bénéficiaire mâintient, pendant toute I'exécution
institutionnelles suivantes :

l) Le MDGI.AAT est chargé de la sLrpervision et r.le

Proj ct.

2) CONAFil.

du I'rojet, lcs dispositions

la coordination d'ensenble du

dc l'exécution du Plo.)et, la
sort juBées satislàisanlcs par

a) t-e Ilénéliciairc conservr:,
CONAITII-. dont les lbnctions ct
l'Association.

loul
les

lon gllU

I(j§soLtrcus

b) Sans préitrdice rlcs dispositions dLr paragraphe (a) ci-dessus, la CONAFIL,
qui cst chargéc d'adurinis(r'cl lc liAI)cC, rssunrc la rcsponsabililé prirrcipalc porrr la
l)articA. I tlu l)rolet, nolan]lncnt: i)en lixant lcs rllontants alloLrés au titrc dc
Sttbventions pour les Contntrrnes con|bnné[lcDt aux critères ciétinis tlalrs lc Ml;l);
ii)en assurânt la transparertcc, la pr'évisibilité et le verserncnl dans les délais voLrlus

dcs rnontânts lranslérés arrx Corttrrtunes par le biais du li'ADcC ; et iii) cn eljcctuant
le travail dc suivi et d'établisscnrcnt de rappons sur I'utilisation rlcsclits l'onds par lcs
Cornnrunes.

:)) Secrétarial aur Scrvices I)écentlalisés Conduits par lcs Cornnrrrnautés

a) l-e t]énéllciaire établit el conscrve par la suite, tout au lor)g de I'cxécution clu

l'r'r{et, lc' SSt)C(i, ckrnt lcs lonctious et lcs lessoulces sont jrrgécs satislirisanles par'

l'Assoc iat ion.

b) Sans préjurlice tles dispositions du paraglaphe (a) ci{cssus, lc SSDCC est
chargé de veiller à la rnise cn rruvre tles Parlies A.2, ll et C dLr I'r'ojet, ce qLri c.rrrsistc
notamment à: i) l'ornrer les cornmunautés locales à I'application de l'apploche de

développement conduit par lcs conrnrünautés : ii) aider les rninistèr'es c[ Conrnr.rles
du Bénéliciaire à intégrer le développement conduit par les courrnunautés dans leurs
activités, et coordonncr leur action dans cc dornaiuc ; iii) suivre I'avancerncnt de

l'exécution tles SoLrs-Proiels à l'échclon cornrlr u uauta ire local ; et iv) coordonncr le

tlénrarrage ct ll rnisc cl rurrvrc rltr plrjct pilote de lilets sociatrx ilu titrc dc la l'lrtic ll
tlu Plojct.

c) Sans préjLrdice des dispositions dtr paragraphe (a) ci-dessLts, le SSI)CC
comprend, entre âutres, dcs experts cn gesl.ion linancière et en passâtion des rnarchés,

des corrrpétences spécialisés cn matière dc lirlmation en gestion à la base ct tle Iilets
sociaux,.ainsi qLre du pcrsonnel clrargé des lbrrctions de suivi-évalrration, de génie
civil et clc conr nr Lrn ication.

1
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ll. I\Ianuel tl'Iri'cution rlu l'r'ojct

t-e Bénéllciaile adoptc le Manuel d'Exécutiot) du l,r)jcr ct cxécutc par la suite le
l'r'ojcl conlirr-mérncnt aux disposilions cludit ManLrel, élant entendu toutetbis qu,en
eas de divergclcc eutrc lcs dispositiorrs dLrrlil Marrrrr:l et csllus tlu pr.éserr( Aecur.rl, lcs
dispositions du pÉsent Accord prévalert.

À moins que I'Association n'en convienne aulrenlent, le Bénéliciaire ne modifie
aucune des dispositions du MEP, ni n'y fait dérogation, si, de l'avis tlc I'Association,
ladite rnodification ou dérogation risque de compromettre substantiellcnrent
I'exéculion du Projet.

C. lllesures rle Siruvcgl rtlc

l.e l]énéliciaire veille à cc qut,:, pcndant toute la duréc de l'exécrrtion rlu projct, Ie
I)rojct soit crécUlé conli)nIéllcnt aUx dir.ectives, procérlrrrcs, calcndrier.s ct aulrcs
prescriptions énoncés r.llrrrs les l)ocurncnts tlc Sauvcgaltlc.

Sans pré.irrdice des autres obligations en nlntièrc d'étâblissentent dc rapports qui lui
inconrbent cn venu du pr'ésr.tt Accord, lc liénéliciairc rccucille, conrpilc ct soutnt:t
régulièremcnt à I'Association, conlirrntérncnt aux dispositions de la Scction ll dc la
présente Annexe 2 au présent Acconl, des rappot.ls sur l'état de conlbrrnité avcc lcs
Docurncnts de Sauvegarde, cn indiquant de façon (létaillée :

a) lcs lnestrres prises cn applicalion tlcs Doeuntcnts dc Sauvcgardc ;

toute sitrÊtion qui làit ohstacle ou qui menâce de lirirc obstaclc à la
bonne applicatiorr dcs [)ocrrnrsnls de Sarrvegartle; ct

b)

c) les rnesures corleçtivcs prises otr devilnt êtlc priscs poul rernédier
nxdilcs situations.

l). Sous-l'rojels au litrt: (lc lx l'iu'tie,\.1 rlrr l'rojrt ct Sul)r'enlir)ûs aur ( unr rrrnes

f)ans le cadrc dc la l)artic A.l du l)rrjct, le []énéliciairc accordc (par l'intsrrnédiaire
de la CONAI'll-) des SLrbventions Cornnrunalcs aux (lorlrnules l]énéllciaires aLrx

llns de financement de Sous-l)rojets âu titrc de la l)artie A.l du Projet, conlbrnénrcnt
à des critères d'admissibilité et selon des tnontants et contributions (le cas échélut)
ainsi que tles procédLrrcs iugés acceptables pat l'Associalion et tléclits l)lus itvant
dans le Manrrul d'l:ricution du l)roiet.

t-a CONAlrll., aLt nout riu Bénéliciailc, itccortle chaque SLrbvenliul (lonrntrrnalc dans
lc cadle cl'rrn Accorrl tle Srrbveution Cornmunale corrclu avcc charluc Cornrrrrrne
Bénéllciairc sous la lorrnc tle I'acco|cl type llgurant cn anncxc arr Marrrrel
d'Exécution du l'r'ojet, ct sclorl dt:s rnodalités et contlitions décrites plus en détail
dans le Manuel d'llxécution du I'}rojct, et cornprerarrt les clispositions suivurrtcs :

i) la Srrbverttior (llrrrrltrrrirle csl lccor(léc ir lille ilc Llon norr rcttrborrrslrl:lc ;

2
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ii) le llénéticiailc obtient dcs droits sulllsants pour protéger ses intérêls et ceux de
I'Association, y corrpris :

B) le droit d'exiger de chaque Conrrnurre []énéliciaire :

l) qLr'ellc exécLrte lc Sous-Projet au titre dc la l)artieA.l avcc la
diligence et I'efllcacité voulues et contbrrnérnent à des nornrcs et
pratiques tcchniqLrcs, écolonriques, financières, gcstionnelles,
environnementales cl sociales appropriées et jugées satislàisantes par
I'Associalion, el nollrlnrcnt, sans prejLrdicc du caractèrc génér'al de

ce qLri précède, conli»uréurelt arrx tlispositiorrs tics [)ilectives potrr'

l l-Lrllù contrc la (.onLrption applicatrlcs ilu\ dcslinatailcs tles londs
du Financerncnt aulrcs (lue lc t]énéliciairc, et conlbrnrérnent aux
Docunlents de Sauvcgarde pertinents, s'ils pcuvenl s'appliqucr ii cc

typc tlc Sous-l'r'ojct ;

2) qu'elle fburnisse, au tlr et à mcsure des besoins, lcs ressources

nécessaires aux llns du Sous-Plojet;

rlu'ellc passe lcs rnarchés de lilurnilLrres (]t travau,\ sl lss contrilts dc

serviccs devarrt êtlc Ilnancés sLu les lirnds dc la Subvention
Comnrunals corlillrlén')ont aux tlispositions tltt pléscnl Accortl ;

l)

.r) qu'elle mainticnne des politiqLrcs et procédures lui pcrmcttant dc
suivre et d'évaluer, conforurément à des irrdicatculs jugés

acceptables par I'Association. l'avancement dLr Sous-l)rojct et la

réalisation de ses ohjcctil\ ;

IorsqLrc cela esl exiBé aux lernlcs du MIil', x) qu'elle nraintienne un

syslèr)re dc gcstion lirtancièr'e ct prépitrc dcs états l'inaneiers

conforménrerrt it dcs nonncs colnptablcs acccptablcs Par
l'Association ct 5)'s(énratiqucrllcnt âppliquées. qtti Pcrrncllcnt de

rendrc cornpls dc ses opérations, ressoulcss ct dépenscs rclatives att

SoLrs-ltlojet ; t:t y) à la dcnrande de I'Associalion ou du llénéliciaire,
<p'ellc fàsse vérilisr lesdits états llnarciers par dcs audilcurs
indépcndants jtrgés acceptablcs par' I'Associttiort. con lirt ttténtstt t à

r,lcs nolrlùs d'audit acccptablcs paf I'Association ct

systiu)al iqucrnr:rt appliquécs, et qu'elle comtnrtniqrte les états

linancien; ainsi vérillés au []énéliciaire et à I'Association dans les

rtrcilleurs tlélais;

qu'ellc permctte aLr llértéliciaile ct ù I'Association d'inspecter lc

Sous-l)rojet, ses opératior)s aittsi qLre toutes écrittrrcs et totls

docunlents pcrtinents l

t)

,

6)

A) le droit de suspendre ou de résilicr lc droit des Cornnlunes
Bénéllciaircs d'trtiliser les lirnds de la Subvention Cornnrunale. ou d'obtenir
le rcnrboursernerrt dc tout ou partie du montant de la Subvcntion Cornnrrrnale
décaissé jLrsqLrc-là, si Ia Conrmune llénéliciairc mantlue à I'une quelconquc
dcs obligations qui lui incornbent cn venu dc I'Accord de Subvcntion
Comrnunale;



1) qu'clle prtparc ct lournisse au Bérréljciair.e ct ai l'Association tous
rcnscignenr(:nts qrrc le [3érréliciaire ou l'Association pcuvcnt
raisonnablerrrerrt rlernandsr sr.rr ce tltri pr'écèclc ; et

qu'elle intbrme dans les rncilleurs délais le Béléliciaire et
l'Association dc loulc situation qui enltitvc ou risqLre cl'crrlrirver
l'avancement du Sous-Projet, ou I'exécution par la Comnrune
Bénéficiaire des obligations lui incornbant en vertu de I'Accord de
Sttbveltion Comrnunale-

It)

l.e llénéliciaire exercc ses choits et s'aetluittc de scs obligations ilt titrr: dc chn(lue
Accord de Subvention CornrnLrnale de manièr.e à protéger ses intérêts ct cL.ux de
l'Association, et à réâliser lcs objectils dLr Irinancentent. À nroins que I'Association
n'en convienne autrement, le Bénéliciaire ne tnodilie ni n'abroge aucun Accord de
Subvention Communale, ou l'une quelconquc de ses dispositions, ni n'y làit
dérogation ou n'aliène les dloits et obligations y afïërcnts.

Sous-l)r'ojrts au litre rlt
('onr nr rrna u lés l-oclles

la l'ar'(ie Â.2 rlu l'rojct ct Suhventioos aux

[)ans lc catlre dc la l)ar-tie 4.2 rlLr l)rojct, ule (]onrrrurrc accorrlc des Strbvcntions
Conr nr rrnautaires aux CotnmunaLttés l,ocales liénéliciaires aLrx lins dc linancctnent
de Sous-Projets au title de la l)artie A.2 tlu lrrojet, conlirrnréntcnt à r.lcs cr.itères
d'adrnissibilité et selon des tronlants et contributions (le cas échéant) airrsi quc clcs
procédures jLrgés acceptablcs pnr l'Association t:t décrits plus avant dans lc Manuel
d'ExécLrtion dtr Plojct;étant entcndu toutcfois qu'aucun Sous-l)rojet au litre dù la
l)artie A.2 dLr Projct n'est irdrlis à bénéllcicr d'un llnarrcerncn( sur les londs dLr

l:inancernent à rnoins que I'Associationjuge que le SSI)CC a établi, sur la base tl'une
ér,alLratiorr corrtltritc conlillrréltcitt itux tlilcc(ivcs érrotreécs dlns lc N4ltrrrcl
tl'l:xécLrtiol du l)rcict, qlc lc (lotnilé lechrriquc Cornrrrunal tic lu ('orrrnrunc
concernéc satislail aux critères d'atlrrissibilitc sltcciliés tlans lc Marruel d'lixéeuriorr
du Projet.

l-e Cornité 'l'echniqrre Collrrrunrl adrnissible, au rrour du l]énéllciairc, accorde
chaque Subvcntion Cornrnunaulaire tlans le catlre d'un Accord de Srrbvcntion
(lonrrr trrrautairc corrclrr avec clra<1ue Cornrnurrauté l-oc le Bénéllciaire sorrs la fbrnre
tlc l'accord lypc ligrrrant en anllc\c au Manucl d'lixécutiorr drr l,r'ojct, el selon des
nrotlalités et condilions tlécrites plus cn rlétail dans lc ManLrcl d'Hxécution dLr l\rjet,
Ct Cr)rlll)r'erlilrl crlllc ilultl':r lcs (li.lxrsitiolls srrir.rttlrs :

iii) la Srrbvclliorr ( orrrrntrnarrlaile csl lccolrléc ii tilrc tle ckln notr rcrnborrlsltrlc :

iv) le Bénéticiaile obtient des tloits sLrlllsarrts pour protéger ses intér'êts et ccLrx dc
I'Association, y cornpris :

A) le droit dc suspendre ou de résilier lc droit tlcs Corrrnurautés
Loculss lJénéficiaires cl'utiliser lcs l'onds de la SLrbverrtion Contnlunautaire,
orr tl'oblenil lc lernboLrlscnrent (lc lout ou panic du nrontant de Ia Srrbvcltion
(lorrrrrr.rrrau(airs rlécaissé jusquc-lii, si la Corlurrrrtiruté l,ocalc liénéliciaile
rnanrlue à l'trre qrrelcorttpe des obligations clui ltri inconrbcnt !'n vl-'r'lu de
l'AccrlrJ r.lc Srrbvcrrlior ( orlrlrrrrlrrl.ril\: :

,)
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le dLoit d'exiger de cltaque Corrttuunauté [.ocale Bénéliciairc:

qu'ellc exécute le Sous-l'r'oict aLt litrc de la l)attieA.2 avec la

rliligcncc et l'§llicâcité voulucs et conlbrntélnent â des rorlncs ct
pratiques techniqucs, écortorniqucs, linartcières, gestionnelles,

cllviftrnnenrcrrlales ct socialcs âppropriées et jLrgées satislàisarrtes par

I'Association, ct notarnnre[t, sans préjudice du caractère gclnéral de

ce qui précède, conlbrmémetrt aux dispositions dcs Directives poLtr

la l-utte côntre la Corruption applicables aux destinataires dcs lbnds

du Iiinancernent autres que lc Bénéllciaire, et conl'ortrémcnt aux

Docurnents de Sauvegarde pertinent§. s'ils peuvent s'appliqLrer à ce

type de Sous-Projet i

qu'elle four-nisse, au firr et à mcsttre dcs besoins. les rcssoutccs

nécessaires aux lins du Sous-Proiet ;

qu'elle passe lcs nrarclrés de lbLrrnitures et travaux ct les contrats dc

services devant être linancés sLtr les londs de la Strbvention

CornmunaLrtaire cotrl'ot ttréutent aux dispositions dLr présent Accord ;

qu'elle maiuticnne dcs politiques et procédurcs ltri Pcrmctlant de

sLrivrc et d'évalrrcr, cotrlirrnrétncnt à dcs indicatcrrrs jLrgis

acceptablcs pirr l'Âssociatiort, I'a vattcctllct'tl tlLt Sor'rs-l'r'o.ict ct la

réalisation rle ses objectil's ;

si cela est cxigé aLrx ternles du Mlll', x) t1u'elle mainticnnc tttt

systènrc de gestion tinancière et préparc dcs états linarcicrs
conlirrnrément à des nortncs colnPtables acceptables par

l'Associatiort ct sysléntilli(ltrcrrlcrlt appliqtrécs. qtli Pelnlettcn( dc

lcrdre conlpte de scs opératior.ts, lcssoulces et dépcnses Iclltives att

Sous-l)roiet ; et y) à lâ demande de I'Association ou du Bénéllciaire,

qrr'ellc làsse vériller lesdits états llnanciers par des auditeurs

indépcnriants jugés acceptablcs Plr l'Association, conlornlérnent à

des nonres d'aLrdit acceptables paf l'Associittion et

systérnatiqu€nrenl appliqLrées, et qu'ellc cotnmttniqLte les états

llnanciers ainsi véril'iés atr l]énéliciaire et à I'Associatiorr dans lcs

meillcurs délais ;

qu'elle permetle au t]énéliciaire ct à I'Association d'inspccter le

SoLrs-l'r'uict. ses tlpératiotls ainsi clttc loLltcs écriturcs et tous

docur'llcnts pefl inclrts I

qLr'ellc préparc et lirttlnissc arr []cnéliciairc t:t ii I'Association totls

renseignernents que le liénéticiitirc ott l'Association pctrvcnt

raisonnabletrtcut dettratrder sttr ce tlLti précède ; et

qu'ellc inlirtrne dans lcs nrcillcttrs délais le llénéliciairs et

I'Association de k)ute sitr.rütion qui entr ve ou risqtte d'cntravcr
l'avanccnlcnt du Sotts-l)r'oict, ott l'exéctttion llal la CottttnLtnattlé

t.ocale Ilénéliciaire des obligatiorts lui inconrlranl erl vertu de

l'Aceolrl rlc Sut)vcrlli(nl ( (,tlltllllllilttlilil c.

t6)
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l. Le Bénéticiaire excrce ses droits et s'acquitte de ses obligalions au titre de chaque
Accrlrd dc Subvcrrtion ('ornrnurrarrtairc tle rnanièr.c ii protégcr scs intét.ôts ct ccrrx de
I'Association, el à réaliscr les objcctit! du Financement. À moins qLrc I'Association
rr'cn ctlnvir:rrrre aulrenlenl, le llénéliciaire ne rnotlilic ni n'abrogc aucLrn Accor.d de
Sul.tvcntiorr (lolllrnunilutilirc, ou I'urrc rprclcorrcluc tlc scs disposiliols, rri n'y lirit
dérogation ou n'aliènc les tlroils er obligatiorrs y allérerrts.

F. lléurunérlrtion conlt e 'l rll'lil

Aux fins d'exécution du prograrnnte de r'érnunération contre travail au titre ds la
ParlieB.l dLr Projct, le l]énéliciaire rnet ledit proBrarnrne à la disposirion des
ménages pauvres et les plus vulrrérables conlbrméurcnt à des critères d'adrrrissibililé
el des procédLrres jugés acceptables par l'Association, t:t décrits clans le Mantrcl
d'I-)xécution dLr l,l1rjet.

G. 'l'rlnsl'erts en Espèccs

Aux flns d'exécution de la l)afiie l).2 du Prrrjet, lc Uénéliciair.e lbLrr.nit dcs lranslcrts
en Espèces aux lnénages pituvres et les plus vLrlnér'ables corrforntément à cles critères
d'admissibilité et dcs procédures juBés acceptables par I'Association, ur décrirs dans
le ManLrcl d'lrxécLrtion du l'rnict.

Il. l,utlr c0nlre h ('(,rrtrplior

Le llénéticiaire veille à cc r;ue le l'rojet soit exécLrlé conl'rrrménrcnt aur dispositions
des l)ircctivcs pour l l-utte contre la Cornrption.

Scclion Il. Suivi et illalrration rlu Proie l. cl l'réDarrtioo rle llaDrrorls

A. lla ppolls tle l'nrjct

Le llénéllciaile suit et évûluc l'état d'avancement du Proiet et prépare des l{appor(s
de Projet contbrnénrent aux dispositions dc la Section 4.08 des Conditions Cénérales
el sur la basc d'inclicateLrrs _jLrgés acceptables par I'Association st stipulés dans le
MEP. Chaque llapport de I'rojet couvre la périodc d'un tritnestle calcntllire cl est
comrnuniqré à I'Association au plus tard (iuafaulc-einq (-15) aprùs la lin dc la peiriodc
couverte par ledit rapport.

Aux llns r.lc la Scclion {.08 (c) dcs Conditions (idrréralcs, lc rappr»t sur l'exécution
du Projet ct lc plân corrcspondrflt tequis en veflu de la(lile Seclion sot]t
comnrLrniqLrés à l'Association au plus tard le 3l mars 2016.

ll. (lcslion liil:rncii'r'c, l{itppor-ts l,'in:rlticls ct /\u(lils

Le Bénéllciaire rnaintient, ou veillc à ce que soit nrainterru, un systènls dc gestion
financière conlormiment aux dispositions dc la Scction 4.09 dcs (londitions

. Générales.

Sals préjrrtlicc dcs tlispositions clc la Partic A rlc la préscntc Scctiou, lc l]énélicilirc
prépare et eonrrnrrrritlue ii l Associltion, dans le cathc tlrr Ilappolt de l)xljet. tlcs

2

l
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l,e Bénéllciaire, au plus târd quatre (4) nrois après la l)ate d'lintrée en VigucLrr',

recrute un aLrditeur externe indépendant conlbrnrénlcnt aLrx tlispositions de la

Section lll de la présente Annexe 2 aLr présent Accorcl.

Au phrs tard quatre (4) mois après la date d'[:ntrée en VigueLrr, lc l]énél'iciaile
installe, et maintient par la suite en état de lbnctionnenrent pendant toule la durée dc
I'cxécution du Projct, un s),stènle inlbrnatisé de comptabilité au sein clrr SSI)C().
donl la lbnne ct le tbncl sont jugés satislàisants par l'Association.

Scction IIl. l'assalion des lvlarchés

A. (ién('ralités

!.ourniturcs, I'r:rvaux ct Serviccs 
^ülres 

que dcs Serviccs de (lonsulllnts. 'l oLts

lcs marchés dc lbulnitulcs, de travauÀ st de serviccs autres que tlcs scrviccs tle
consullânls néccssaires atr l'rojcl et devanl être lirrancés âu rno)'cn tlcs liruds dLr

lrilancenrent sont passés conlortrtérlcnt attx dispositions énoncées ou visécs à la
Section I des Directives poLrr la l'assation dcs Marchés, ainsi qu'aLrx dispositious de

la présente Seclion.

Serviccs de Consullanls. Tous lcs contrats de setvices de consLtltânts neicessaircs au

Projet et devant être linancés au moyen des lbnds du Financcttrenl sont passés

conformément aux dispositions énoncées oLt visécs attx Sections I et lV dcs

Direclives pour I'Ernploi des ConsLrltants, ainsi qu'aux dispositions de la présente

Section.

l!. l'rocétlurcs l'articulit'rcs de l'assaliott tlcs I\larchés dc liorrrnitures. rlc 'l t ayaur
ct rle Scrvices Autres ttuc tles Services rlc Co4q11!14qq

Âppcl d'Ollics lnlcrnaaional. A moins qtr'il n'er soit disposé atrtrcrncnt arr

paragraphc 2 ci-après, les marcltés de lbtttnitLrres, dc travattx et dc scrvicr:s atllre5 (ltle

dcs services de consultants sont attribttés pat voie d'Appcl d'Olll'cs lnterrtational.

Autres I'rocérlurcs tlc l'lssaliott tles Marchés tlc llournilules, tlc 'l ralitrrx cl tlc
Scrliccs ,\ullcs rpc tlcs Sct r iccs (lc ('r,rlsullitltls l.es rnéllrotlcs inditlrrécs ci-lpri's.

l

2

li

rappons financiers interrnédiaircs non aLrdilés sur le Projct couvrant le trimestre, dont
la forme ct le lbnd sontjLrgés sâtislàisânts par I'Association.

l-e Bénéllciaire tàit auditer ses litats l--iuancicrs cor)lonnénlcnt aux rlispositions r.le la

Section.l.0q 1b) rlcs ('orrrlitiorrs (ii'rri'r'irles. ('hirrlrrc arrtlil dcs l'itats I'irtarrciers sc

rapportc à la périodc couvranl un exercicc ilLt llcnéliciailc. l-cs [:l rs l ittitttciet's
audités poLr chacune dcsditcs pério,.lcs sont conrnrurriquds à l'Association au plus
tard six (6) nrois après la lin de ladite periotle.

l)élinitions. Lcs terntes en mujttsculc crnployés «lans lcs paragraphcs ci-après tlc la
présente Section pour clécrire dcs nréthodcs particulières tle passation des tnarcltés ct

contrats ou clcs lrréthodcs tl'cxatnen par l'Association de tnarchés ott cot)trats

déternrinés, renvoienl aux rnéthodes corlespondantcs décrites tluns les Scctiorts ll
et lll des Directives pour la l'assatittn des Marchés, oLt clans lcs Sections ll, lll, lV
ct V des [)irectives potrr l'[imploi de CousIltants, sclon lc cas.

4.



1

autres que l'Appel d'Oliies lrlcrnational, pcuvert êtrc cnrployécs poLrr la prssation
des marclrés de lbumitLrres et de travaux et des contrats de services autres quc lcs
services de consultants spéciliés dans le Plan de l)assation des Marchés et Contrats :

[a) Appel d'Oflies Nalional ; b); Consultation de lrourrrisseurs ; ) Entente directe;
c) l}rtcnls Directc ; t: d) l'articipation Cournrunaulrire, suivanl dcs procddurc's.ittgécs
acceptablcs par I'Association.

('. l'roc('rlurcs l'artictrlières tlc l'assilli()ll rlcs ( unlrats rle Scrr iccs dc ( onsrrltanls

Sélection !'ondéc sur la Qualité 'l'cchnique el sur le Coût. A rnoins qu'il r'en soit
disposé autrerncnt au paragmphe 2 ci-après, les contr'âts de services dc consul(ants
sont attribués confollnérnenl aLrx dispositiorrs applicablcs à la Sélection tle
Consultants Fondée strr la QLralité 

'fechnique et sur le Cofrt.

Ârtres Procédures tlc l'assation dcs (lontrats dc Scrvices de (lonsulttlnts. l.es

nrétlrodcs indiquées ci-après, anlles que la Sélection de Consultants Irondée sur la

Qualité 'l-cchniqrre et sur le Coût, pcuvclt ôtrc cmployécs pour la passalittn tlcs

cortrats dc services de consultants spéciliés dans lc l)lan de Passation des Marchés ct
Contrats : Ia) Sélcction dans lc Cadre tl'un IJurlget l)étcrminé ; ; b) Sélection au

Ir4oindrc Coût; c)Sélcction lirndéu srrr les QLralilications tlcs (-'onsLtltants;

d) Sélection pâr llntentc Dircctu de cabinets dc c()rrsullitn(s; c) I'rocédLtrcs déctites
aux paragraphcs 5.2 et 5.1 des l)ilectives potrr I'lirnploi clc Cortsultants relatives r'r la

Séleclion de ConsLrltanls IndividLrels; et l) Sélection paf l]ntente l)irecte dc

Consultants lndividLrels.

l). Eranrrn Dnr l'Âssociulion tlcs lX'cisions Ci)ncernilnt lit l'nssalion tlts l! archés

l-e Plan de Passation des Marchés stipule lcs urarchés et contrâls dcvant êtrc soutnis à

l'Examen Préalable de l'Association. 'lotts lcs autres tnarcltés et contrxts sont

soulnis à l'Exanren a l)osteriori de I'Association.

A. (iénéralités

l-e Bénéliciaile peLrl letirer les lirnds tlu l'inanccntctrt co n I'ot nréttrent aux clispositions

de I'Article ll dcs Conrlitions (;énérales, atrx dispositions de la préscntc Sectittn, ct ii
tontes instnrctions clrre l'Association peut spécilicr pat voie de tlolilication atl

Bénéllciaire (y compris les « [)itectivcs pottr lcs tlécaisserreuts applicables ilux
projcts », datées tle nrai 2006, y eoutpris lcs tnodilications suscePtiblcs dc letrr êtlc
apponécs par I'Associalion, tclles qu'cllcs s'appliqrrurrt aLr pféscnt Accotd ctr vetttt

desdites instructions). por.rr llnancer les l)é;tnses Autorisées, ainsi qLte stiPtrlé dans

le tablcau dLt paragr-aphe 2 ci-desstttts.

Le tableau ci-dessous indique les Catégories de Dépenses Autot isées qui pettvent êtrc

financées au lnoyen tlcs lbnds du Financclnen( (« Catégorie »), lcs lrrontants du

l"inilncclllcrrt alloLrés:i cltaqLre ('atégoric. ct Ie Potrr-ccr)tlge de ilépcttscs (lcvilot ûlrc

linancé dans chaque Catigoric :

l.l

Scction lV, llellIlit (les l'or(ls (lü l''initncerltclrt



Cll(,goric

I ) Fotrrnitures, travarrx,
serviccs aulres que dcs serviccs
de consultants, services de
corlsullants ct lroulatiol) potlt'
les SLrbvcl(ions Conrnrurrales
au lilrc de la llar-tic A.l tlu
l'rojct

lvlonta ot drl
Iîittanccntcut Âlkrué
(esprinré cn l)'l'S)

ol, tk: l)épenses l,.inancé
('l'arcs c()nrprises)

4 ()00 000 100 % tles nlontînts
ddcaisscs

2) Fournitures,travaux,
services autres que des selvices
de consultants, serviccs de
consultants el Formation pour
les Subveltions
Cornrnunautaires au titre de lâ
Partie 4.2 du Projet

100 % tles r)ontilnts
décaisscs

I 8 500 000

3) Fournitules, services autres
que services de consultants,
services de consrrltants,
Charges d'Exploitation et
Fornration au titre des

Partie's Il.l et (l du Ptoicl

4 400 000 t00 %,

4) -l 
ranst'er1s cn Espèces au

titrc de la Paltic Il.2 drr l)roicl

5; itenrbourse,re,rt .lc
I'Avance pour la Préparation
du Projet

Montant dû en vcrtu de la
Scction 2.07

dcs Conditions Cénéralcs

I i00 ()t)(l

8(X) 000

100 %

MON'I'AN'I' 'TOTAI, 29 600 000

B. Con(lilions rle l)i.caisscnrenl ; l'ér'iotlc tlt: l)écaisscnrrll

Nonobstant les dispositions tlc la l)irrtic A dc lir préssnlc Scction, aucune §onlnlc rlc
peut êlrc tctiré(:

a) porrl r'églel dcs dépcnses cll.rctrrées vlIt lil dirlc (lÛ Présùnt Accorel ; 0rr

b) poLrr régler des dépcnses au litre de lû Catégoric 2 ellèctuécs par urrc (,'orrrmurrc, à
rnoins que et jusqu'à ce que I'Association estirne que lc Conité 'leclrnitlLre

Cornrnunal dc latlitc CornnrLrnc a été Évalué el remplit les clilèrcs d'adnrissibilité
spéciliés dans le Manuel d'llxécution du l'rojct.

2. l.a Dute de (.Iôture csl le 30.irrirr 2016
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('ulentlricr tl'r\ttrortisscrrrertt

l)ate rl' I,) rigibililé l)rilci pal tlu Crérlil remboursrblc
(cxprinré ett pourccrt lage)*

Chaque l5 avril ct l5 octobte :

À compter du l5 octobre 2022 jusqu'au l5
avril 20J2 inclus

l ,'t

À compter du l5 octobre 2032 jusqu'au I 5

avril 2052

* Les pourcentages indiqués représertcnt le pourcentagc du l)rontant er prirtcipal tlLr Crédit
devanl être remboursé, à nroins que l'Association n'en dispose artrclllctl( cott li» tnétne ttt à la

Section J.03 (b) des Contlitions Cénérales.
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Sccli(,n I. l)élirrilions

L'expression « l)ircctives por.rI la l,utte conlr-s lô Corruptien » ddsigrru les

« Directives pour la l)révention et la l-u(te conlre la [raudc et la Corluptiol dans le
cadre des Pr0jets linancés par dcs l)rêts de la lllll.t) ct des Crétlits et [)ons de
I'lDA », en date dLr l5 octobre 2006 et révisécs en jarrvicr 201 l.

Le tenne « [)estina(aire » désigrre urre Colrrrrrurrc l]énéllciaire ou unc Corllrrulliruté
[-ocale I]énéliciaire.

l,'expression «'l'ransl'elt en [:spèces » désignc un translèn de lbnds au titrc ds la
Partic Il.2 du Prolet cllèctué sous lornre dc tlons accortlés au norr dLr llinéllciairc à

I'Lrn quelconqrre tlcs rnénages pauvrcs r-'l lcs plus vulnér'ublcs rentplissattt lcs

conditions rcquises, conlbrrlérncnl auÀ tlispositions tlu Manucl d'11.xécution tlu
Projet.

Le tcrme « Catégorie » désignc unc catégoric stipulée au tablcau dc la Section lV de

l'Anncxe 2 au présent Âccotd.

Le sigle « PDC » désigne le l)lan de Développernenl Communal élaboré ct adopté par

chaque Comnrune aux lenres tle l'Article 84 dc la Loi du Bénéliciaire N" 97-029, en

datc du I 5 lanvicr l9<)<).

l-'cxprcssiorr « Conrrlrrrrrc llcnéliciaire » désignc rtnc (lotntnutrc qtri a satislitil aux

critères d'adnrissibilité stipulés daus lc Manttcl d l-.xücutiort du l)rojct ùl r reçrr otr csl

habilitée à rccevoir de ce lirit une Subvetrtittn C'ottttttttttalc pour l exécutiott tl'un
Sous-l)rojet au titre dc la l'altic A.l tlu Prtrjct.

L'expression « SLrbvention Courtlunalc » désigne trnt: subvention quc la CONAI'lL a

accortlée ou se plopose d'accotder au nonr dtt []érréliciaire lxrttt' linartcct Lttt Sous-

Projct au titre de la Panie A. I du Proiet.

L'exprcssion « Accotd de Sttbvctr(ion ('otntrtuttale » «lésigne l'accorcl clevultt êtrc

conclu entre la CONAI:11.. itu ttotn tlu l)énéliciaitc, ct tttre (lotntlune t]énéliciairc
aux llns d'exécution ct de tirtancenrent d'un Sotts-l)ttrjet au titre de la l)artic A.l du

Pr ojet.

L'expression « Cornilé 'l'echrriclrre Cotntnunal » désigne le comité qLrc doil établir

une Communc poLr évaluer un Sous-l)rojet prépar'é par unc C'onlnrttnattlé l,ocalc
Ilénéllciairc si(uéc sttt le lelritoile d,: lrrtlite ('ttttttttLtltc. et eonlprenarll des

représcntants de latlite ContrnLrnc, dcs uriuistères concernés eI d(r la société civile.

t0 Le tcrrlc « ('ornrnrrnc » clisigne l'éclrclon lc plLts bas tl'ttttc atltttittistratiott lrtalc
décentlalisée établic et lbnclionnant ctttt lirrtnd tnctrt aur l.ois (lttrttrltrtttalcs.

L'expression « l.ois (lotnntLtnales » désigne les Lois dLr t]érréllciaile N" 97-028 ul

N"97-029, datécs l'Lrni: ct l'autrc du l5jarrvier 1999 t:t Poûanl création des

Cotttrnrrnes.

l
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L'expression « Fiche d'Évaluation Cotttrnunrutair e » désignc ul proccssus
d'évaluation penneltant aux collmrunautés d'établir, par le biais dc gloupes de
discussion et de réunions conduites par un làcilitateur, un dialogLre avec les
preslataires de services au sujet dc leur pcrlbnrrance et des nlesurcs qui pcLrvcnt être
prises pour tenter dc répontlrc aux problèrnes pouvânt se poser à cct égartl.

L'expressiorr {( I)elsonnes I)éplacécs » tlésigne une personnc qLri, en raisorr tle
l'cxcicLrtion du lhrjct (orr tl'un quelconque Sous-l'rojct). a subi ou va subir des

répcrcussiorrs éconornitlLres ct socialcs dircctcs causées par : a) I'ohligation tlc quittcr
ses terres contre son gré et, paûant, i) sa réinstallation cn un lieLr rlillércnt oLr la pcrle
de son logcrnent, ii) la perte d'actili ou de I'accùs à dcs actil\, ou iii) la perte dc
revcnus ou de nroyens tle sLrbsistuncc, cluc laditc pctsotrnc soit obligcc dc sq

réinstaller ou non dans un autre licu ; ou b) l'iurpositior) dc rcstrictions ii I'accès à dcs
parcs et dss aires protégées désignés par la loi. qui ont un inrpact négatil'sLu lcs
moyens de sLrbsistance de ladite personne.

L'expression « Cadre de Gestion Envirorncrncntale ct Socialc » delsignc le
docunlcnt, cn clalc drr l"'tléccnrbrc201I, qtri : i)lixc lcs urotlalités qrrc le
Bénéliciairc doit suivrs en civllLranl d'éventtrellcs répcrcussions cllvit'onnenlcntillcs ct
sociales négatives rlu l'rolct (y conrpris tl'urr tluclconquc SoLrs-l)roicl), ct lcs rncsurcs
à plendrc pour éliminer, r'étluire otr atténucr lcsditcs répclcussiols rrégalivcs; ct ii)
conrprend, cntre ill'ltres. les scctions suivilntes : proccssus tl'cxarrtcrr c Dv ilottttctttr:nlll
et social poul le l)rojet (y cornpris les Sous-Projcts), dircclives porrr l'exploitutior clcs

structures dc gestion de I'eau, directives pour unc lutte antiparasitaire ellcctive, pla|
de gestion environncrnenlale et sociale, t:t plan de gcstion des déchets rnédicuLrx.

L'expression « l)lan dc Gcslion linvilonrrclur:rrlale cl Sociale » désiguc le rloctrrncrrt
tluc le tlénélicilirc tloit étlblir pour loulc activitü cntrcplisc dans le catlre clu l'nrjet
(y conrplis d'rrn qLrclcorrt;Lre SoLrs-l)r'ojct) sn vcnu tlLr ('adre rlc (leslion

llnvironnerncntalr: ct Sociirlc, i)tlicrivarrt les cli'ets cttvirortncrttcrrlrur el sueiiru\
potcnt iellenrsnt négatilt clc ladite aclivité durunt ses phascs clc Pl nilicati()n,
conception, collstr.trction cl exploitation, ct ii)délinissant tles rllcsurcs dc sLrivi c(
d'atténu tion. ainsi qtre des clispositions inslitutionnelles ql un bu(lgct pour la rnisc crr

ccuvre de ces tlestttcs.

l-c sigle « liADc('» clésignc le lioncls tl'Appui au l)évcloppenrerrt dcs ('olnrnuncs

créi' ar.r\ tclrncs clc l'Altielc5(r tle la l-oi du llünéliciaire N'9lJ-007, sn tlrtc du
I5janvicr 1999, st ét blisslurt urr rrrécarrisrrrc dc trunslùrl qrri chclchc ri jgaliscl ct
consolirler l'ensenrble cles trarrslcrts ef'tcctLrés au prolit dcs C'ornrnuncs.

t't

llt

Iu

[.e sigle « CONAFII- » désignc la Comnrission Nationalc des I]inances [-ocales.
étâblie au\ lcnncs ([r [)crcrct dLr liénéliciairc N'2002-365, el datc du 22 iurût 2002.
et dépendalt du Mt)Cl -AA'l Jxrur sorr lirrrctiouncrrrcrrl.

L'expression « Dircctives porrr l'lirnploi dc Consullants » tlésigne lcs « [)ircclives:
Sélection et llnrploi de Consultants par les Iirnprunlcurs tlc la Banqrre Mondiale tlans
le cadre des Prêts tle la lllRD ct des (lrétlits et Dons de I'lt)A ». cn clare dc
janvicr 201 I .
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L'expression « Conditions Cénérales » dcsigne les « Conditions Cénéralcs de

l'Association lnternationale tlc [)évuloppeurent Applicables aLtx Crétlits et aLrr

Dons », en date dLr I I j uillet 201 0.

l,'expression « Cornmunaulé Locale Bénéllciaire » désigne une orgunisalion
cornrnunautaire locale qui a satislàit aux critères d'adnrissibilité stipulés dans lc
Manuel d'Exécution du Projet et a rcçu ou est habilitée à recevoir de ce fait une

Subvention ConrnLrnautaire pour l'exécuion d'Lrn Sous-Projet au titre de la

Pânie A.2 du Projct.

[-'explession « SLrbvcntion ('orlununautairc » désigne urtc sLtbvetttion qu'un Contité
Technique CornmLrnal admissible a accorclée ou se propose d'accortlcr à utte

Communauté l,ocale Bénéliciaire pour financcr Lrn Sous-Projet au titrij ds la Panic

A.2 du Projet.

l,'exprcssion « Accolri cle Subventiort Cottttttrtttrrttitire » tlésignc l'accorcl tlcvant ôtrc

conclu entle rrn Conrité 'l'echrtiquc Contmttnal adurissible, att ttottt dtt Ilénéliciaire, ct

une Conrmunauté l-ocale Bénéllciaire aux lins d'exécution et de l'inancctnent d'Ltn

Sous-l)r'ojct u titre dc la l'artie A.2 tltr Projcl.

l-e siglc « MDCt.AAl'» tlésigne lc Mirtistèrc clc la [)éce-nt ralisal ion, de la
(louvernancc l,ocale, de I'Adtuilristlatior et tlc I'Atnénagctttcnt dtt 'Ierritoirc, ou lotlt
successcur audit Ministèrc.

l-e terme « Charges d'Lxploitation » désigne lcs dépcnses atlditionnellcs raisonnables

cncourues au titre dc I'exécrrtion, de la gestion et dLr suivi du l'rojct. y cotnpris potrr

les [nLrrnitures de bureau, I'cxploitation ct I'entretien des véhicLrlcs, l'entretien du

matér'iel de hureau. lcs iiais tlc conrnrLtlication, lcs lrais dc location, lcs serviccs de

réseaux divsrs. lcs hicrts consotnttlables, lcs trilllsPolls, lcs liais dc déplacclncllt el

d'lrébergerrc nt. lcs indcrnnités jorrrnaliètcs, les coûts dc sttpct vision et lcs salâires dtl
personnel contracluel local, urais ri I'exclusion rle's traitcnrents des ag(jnts dc la

tbnction publiqLre de I'Emprunteur.

Le sigle « PNDCC » désigne le Projet National d'Appui atr Développerrent Conduit
par les ComnrunaLttés, financé par I'Association (3990-8EN, I I128-BIIN and I1559-

BJ).

l-'cxpression « Avance pour la Prépalation dLr Proiet » désigne I'avance visée à la
Section 2-07 des Conditions (iénér'ales, accotdée par l'Associatiorl atr l]énéliciairc cn

application de la lettre d'accord signée au notn tle l'Association le I l, 2012 ct au

nom du Bénéljciairc le [ 1,2012.

L'expression « Directives pour la l)assation des Marchés » désigrtc lcs « [)irectivcs:
Passation des Marchés de l'ournilurcs, dc 'l'tavaux et de Scrvices Atltrcs qttc dcs

Services de ('orsrtltanls par les Ernprurltcttrs de la Batrclttc Mondiale tlans lc cuclre

des Prêts de la llll(l) ct dcs ('rédits cl [)ons dc l'll)A », en date tle ianvier ?()l l.

l-'crprcssiou « l)lan tlc l)assation des Marchés ct ('ontrats » désiguc lc plan dc

passation dss rnalcltés et c()ntrats étlbli pitr lc tlérréllciaire l.rottt lc I'roict, cn dalc'tlLt

04 avril ?011, et visé aLr pataglaphc l.ltl des l)irectives poLtr la Passation dcs

Malchés et au pamgrapltc 1.25 dcs Directives pour I'[')rnploi de CoDstrltan(s, y

2l,i
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conlpris lcs nlises ii jour qui pcuvent ltri ôtre appotlécs cor li)rtnénlct'l t llu\
dispositiorrs dcstlits prrlaglaphcs.

L'expression « Manuel d'l:xécLrtion dLt Pt'oict » oLr le sigle « Mlll) » désigrrc' trn

nanuel, jugé acccptable dans la lbrnre et lc li)nd par I'Associatiort. cltrc lc
Bénéficiaire doit adopter pour lc Projet et qui conticnt tles dircctives et Procédtrres
détaillées pour la mise en o.:uvre du I'roict, notânmrent dans les dotraincs du sLrivi c(

de l'évaluation. de la passation des marchés, de la coordination, des mcsltres de

sauvegalclc cnvironncrnentâlc et sociale, des procéclLtres adrninistralivcs, financières
er conlplables. ainsi qLre des dispositions délinissant les critères d'éligibilité et les

nroillrlités pli'r'Lrcs cn lnilliùrc d approbltion, clc tlécaisssnrerr(. dc pil:isiltion dcs

marchés. d'arlnrinistrltion ct dc sttivi pout les Sous-l)roicts, clc ntêtne qtt'tttl tttotlèle
tl'Accortl de l)on Strbsitliairc, cl toLrtcs aullcs clispositions et ptocédttrcs d'ordrc
administratil, linancict. tecluriqLtc ct organisalionncl potlvant ôtre tréccssaircs atts

lins du l)rojet.

l. cxplcssion « l'lan tl'r\ction tlc ltéiustallittit»t » otr lc siglc u l'All » tldsigrre Ic

docurnent du t]énéllciaire établi et pLrhlié conlbrtnémcnt aLt Cadte cle l\rlitiqtre tlc

lléinstallation en ce qui concerne le l)rojet (oLr un Sotrs-l'roiet), qtti, entre âtltrcs.

conrprend : i) unc enqLtêtc-recellsenrenl tlcs l)crsottttss Ddplacées et ttnc évalttatiott

tlcs actili: ii) rn (lcscriplil (lcs ittrlctttnisaliorts ct ittllrcs lbllllcs d'aitlc ctl ttlltlièrc tlc

réinstallâlion tlLti rloivcnt èltc lbtrrnics, tlcs consLtltations dcvâlll cll'c tnctrécs ltttpri's

des Personnes Déplacées att sttict dcs optiotrs acceptirblcs' tles rcsponsabilitds

institutionne lles poLtr Ie processrts de tnisc en tr:uvre et dcs procétltttcs de rùglentcnt

des plaintes, et des dispositions en tnatière de suivi et tl'évalttation : el iii) tln
calendrier et un budget poLtr la ntise en rtLtvrc tlesdiles urcstlres.

l-'expression « Catlrc cle I)olitiqtre tlc lléirstâllatioll » oLr le sigle « Cl'lt » t1ésignc le

docunrent. cn rlatc du l"' décenrbrel0II, colltcnant lcs dircctives, ptocétlutes,

culcrrtlrier.s cl itUlrcs (lisPo5itions poul' I'intlcurnisalirln. la réadaptatiorr el l'ilidc cn

rratiùtc tlr: r'éirtstall tiort tlcs I'ctsotltlcs l)i'plilcéus «littls le citr'lrc tlLr l)r'oict (ou d'trn

cluclconc;tte SoLrs-l)r'trict).

l,'cxpression « l)octttttcttls dc Sattvcgaltlc » désignc collcctivcnlcnl oll

individuellenrent le Cadrc de Cestion llnvironnenrcntalc et Socialc ct le (latlrc tlc

l\rlitiquc de ltéinstallation. ainsi qtre lcs l)lans dc ccstion Ii|lvironncllrcrltfllc ct

Sociale et les Plans d'Action de liéinstallation établis à I'occasion du l'roict (otr tl'trn

tluclcontluc Sous-Px)icl). lc cas échéant,

l.e siglc « SSDCC » désigrtc le Sccrétal iat itLtx Setviccs l)éccntralisis Condtrits par

les Conrmunaulés tlcvaul êtrc étâbli aLt scin tlu Ml)Cl.AA'1, r:t visé ii la

Scction l.A (J) de I'Anncxc 2 att préscnt Accord

l-'expression « Accot.d de Subvsntion » désignc, intlivitltrellcnrcnt ort cttllccl ivctttctrl.

run Accord de Subvention ('onrurrrnalc oLt Un Accottl tle SLtbvcntion (lottttnrttlattlaite.

l,c tcl.ltre « Subvenlion » clésigrrc Lrue SLrbvenliotl (irutnlttnale olt rtne Sttbvettliotr

('()rrnlUl)aut it'e.

Lc tcrt r; « Sorrs-l'rojet » tlésiguc dcs tctivités dotlnécs tlrri sont lirrancécs, ou c1u'il

cst pl'ùposé dc llnanccl, iltl luo)ct1 tl'ttnc Subvcntion ('omtnunale Lr titrc de la
.i ()
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PartieA.l du Projet ou au moyen d'une Subvention Communautaire au titre de la
Partie A.2 du Projet.

l.e terme « Fonnation » désigne lcs coilts de fonnation raisonnables encourus dans le

cadre rlu l)roict, sur la basc cles programrtcs de travail cl budgets annuels approttvés

par l'Association, et attribuables aux sétninaires, ateliers e( voyages d'éttrtJes, ainsi

qu'aux indenrnités de déplacement et de subsistance des ParticiPânts à la forrnation,

aux services de formateurs, à la location d'installations de fonnation, à la préparation

eI à la reproduction des supports didactiques, et aux autres activités directernent liées

à la préparation et à la mise en ættvre des cours.
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